PRODUKTCODE Siehe Tabelle oben

E GEBRAUCHSANWEISUNG

h finden

gitfr den Handrcken. Wenn e Lisung mitinem X

Esgeten Symbole,
dem Produk asauchau ih
o

di

ahl angegeben wird, bedeutet dies dass der
Handschuh nicht i die Verwendung ausgelegt s, fr die der

Anforderungen der Vemrﬂmmg (EU2016/425).

Bitte di vor der
Produkts genau duld\lesen
Dieses Produkt um das Risik {l

tgilt.

GROSSEN UND PASSFORM Siehe Tabelle oben

Tragen Sie nur Produkte n einer geeigneten GroGe. Produkte,
die entweder zu locker oder zu eng sind, schranken die

mechanischen Gefahr zu minimieren und zu xhulzen Denken Sie
jedoch immer daran, dass kein PSA-Element vollstandigen Schutz
bieten kann und dass bei der Durchfiihrung einer risikobezogenen
Aktivitat stets Vorsicht geboten ist.

ein und bieten keinen optimalen Schutz. Die
GroBe dieses Produktsist auf dem Handschuh markiert. Siehe
Tabelle oben fiir den GroBenlauf

LAGERUNG UND TRANSPORT Lagern Sie das Produkt

bei Nichtgebrauch an einem gut beliifteten Ort, entfernt von

LEISTUNG UND EINSC
EN388:2016- LEVEL ERREICHT Siehe Tabelle oben

LEVELBEREICH

EN388 A Abriebfestigkeit 04
2016 B Schnitfestigkeit 05
C Reissfetigkeit 04

D Durchstichfestigkeit 04

E Schnittwiderstand AF

X

F Schlagfestigkeit

EN511:2006 - LEVEL ERREICHT Siehe Tabelle oben
SCHUTZ GEGEN KALTE:
LEVELBEREICH

e A Widestand gegen KonvektionskiteLevel 14
B Wid 4

extremen Wenn das Produkt nass ist, lassen Sie es
vor dem Einlagern vollstandig trocknen.

INSPEKTION VOR UND NACH DEM GEBRAUCH: Uberprifen
Sie immer die Handschuhe vor dem Gebrauch. Wenn das
Produkt beschdigt wird, bietet es keinen optimalen Schutz und
muss entsorgt und ersetzt werden.Benutzen Sie niemals ein
beschadigtes Produkt. Im Zweifel kontaktieren Sie den Hersteller.
REINIGUNG: Die Leistungsstufen gelten fiir Produkte in einem
neuen Zustand und konnen nicht garantiert werden, wenn das
Produkt gereinigt wird.

Daher wird empfohlen, diese Produkte nicht zu waschen oder
chemisch 7u reinigen.

KENNZEICHNUNG: DAS PRODUKT IST WIE FOLGT
GEKENNZEICHNET

. Das CE/ANSI Kennzeichen

. Der i

2006
01

d 1
€ Wasserdurchlassigkeit Level -

ANSI/ISEA 105-2016 - LEVEL ERREICHT
ANSI /ISEA 138- - LEVEL ERREICHT  Siehe Tabelle oben

BEACHTEN SIE: Filr die Eigenschaften A-E wird die Testprobe
aus dem Handflachenbereich des Handschuhs genommen. Die
Hands(huhe sollten nicht in Kontakt mit einer oﬂenen Flamme
kommen . Se verhinds

. Der Produktcode IV. Die GroRe

V. Das Piktogramm mit den entsprechenden Normen und
Leistungsziffern.

LEISTUNG UND EINSCHRENKUNGEN DER VERWENDUNG
E\mge Handschuhe kbnnen Inhaltsstoffe enthalten, von denen
st, dass sie eine mdgliche Ursache von Allergien bei
ierten Personen sind, die eine reizende und / oder
al\evg\s(hs Kontaktreaktion entwickeln konnen. Wenn allergische
Reaktionen auftreten sollten, konsultieren Sie sofort einen Arzt.

m USER INSTRUCTIONS PRODUCT CODE See table above
Referto the product for jon on the
nly i ippear on
product and the user ipplicable.
Al these products comply with the requirements of Regulation
(EU2016/425).

CAREFULLY READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USING
THIS PRODUCT

with a naked flame . They will not prevent crushing injuries and
associated vibrations. Products which achieve a level 1 or higher
intear not for use near moving
machinery.  Impact Protection applies to the back of the hand.
Where the performance is indicated with an X, instead of a
number, means the glove is not designed for the use covered by
the corresponding test.

FITTING AND SIZING See table above

Only wear products of a suitable size. Products which are either
t0o loose or too tight willrestrict movement and will not provide
the optimum level of protection. The size of these productsis

This product s designed to minimize the risk of / provide protection
against general mechanical risk. However, always remember that
noitem of PPE can provide full protection and care must always be
‘taken while carrying out a risk - related activity.

HAND

|

PROTECTION

USERS INFORMATION

PERFORMANCE AND LIMITATIONS OF USE markedon theglove, PRODUCT EN388:2016 eNs11:2000 [ no* ANSI/ISER ANSI/ISER Size
STORAGE AND TRANSPORT When not i use, stoe the product
EN388:2016- LEVEL ACHIEVED See table above inawel ventated rea avy o exremes of iemperatue. | CODE LEVEL ACHIEVED LEVEL ACHIEVED g2t 138
LEVELRANGE  the products wet,alowit to dry fully
EN388 A Abrasion Resistance 04 INSPECTION BEFORE AND AFTER USE: Always check the alslclofele|[n]s]clf LEVEL ACHIEVED
2016 B Blade CutResistance 05 . fthe product wil

C TearResistance 04 pmvidelhenpl\mumIevelulpm(mianandmuslhed\s(avded ‘ A120 ‘ . ‘ R ‘ ) ‘ P ‘ » I ‘ ) ‘ X Iw; I cunu‘ I LEVEL2 I 705- 123K ‘
D Puncture Resistance 0-4  and replaced.Never use a damaged product. If in doubt consult
E Straight Blade Cut Resisance AF the manufacturer,

F ImpactResistance P CLEANING: The performance levels are for products ina new

diton and cannot be guaranteedif the product s laundered.
Henc s ecommended that s praductshld ot be
washed or dry dlea

MARKING: THE PRODUCT IS MARKED WITH:

EN511:2006 - LEVEL ACHIEVED See table above
PROTECTION AGAINST COLD

EN5T1 LEVELRANGE | The CE Mark / ANSI Mark
2006 A Resistance to Convective Cold Level 14 i, The Manufacturer/Authorised representative
B Resistance to Contact Cold Level T4 jii. The product code iv. The size
C Permeability to Water Level 01 v.The pictogram with the relevant standard number and

performance figures

PERFORMANCE AND LIMITATIONS OF USE-

Some gloves might contain ingredients which are known to be a
possible ause of allergie in sensitised persons, who may develop
iitant and/or allrgic ontact reaction. I alergc eactions should
occur obtain medical advise immediately.

ANSI/ISEA 105-2016 - LEVEL ACHIEVED
ANSI/ISEA 138- LEVEL ACHIEVED

Download declaration of conformity

NOTE: For properties A-E the test sample s taken from the palm ;
@ www.portwest.com/declarations

area of the glove. The gloves/sleeves should not come in contact

PORTWEST

HAND

PROTECTION

MANUFACTURERS ADDRESS:
Portwest, Westport, Co Mayo, Ireland

NAME AND ADDRESS OF CERTIFIED BODY:

USERS INFORMATION

41USP

CTC, Parc Sc.T. Garn. - 4, rue Herm. Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07, France NO*0075
INTERTEK TESTING & CERTIFICATION LTD, ITS House, Cleeve Road, KT22 75B LEATHERHEAD, UK NO* 0887

EN388:2016
EN511:2006
EN420 2003 + A1:2009

Cce

ANSI/ISEA 105-2016

ANSI/ISEA 138
IMPROVED IMPACT
RESISTANCE

1]

1 oder hoher bei der Rei ichen sind nicht firden ~ DoWnload der Konformititserkldrung unter

Einsatz mit Maschinen geeig

m INSTRUCTIONS D’UTILISATION CODE DU PRODUIT Voirletableauci-dessus M INSTRUKCJA UZYTKOWANIA SYMBOL PRODUKTU Zobacz tabele powyzej E INSTRUCCIONES PARA EL USUARIO | CODIGO DE PRODUCTO Verlatabla dearriba . ISTRUZIONI D'USO I CODICE PRODOTTO Vedila tabella sopra
Rep & létiquette du produit pour de jons détaillées ~ déchi P § Wszywka prod i ’ ty uzytkowania w poblizu ruchomych czesci maszyn. Ochrona / sobre 1o estén para ser usados en las proximidades informazioni - raggiungono un hve\lomuvworem tesistenza allo strappo not
surlesnolmestorlespundumes Seules les normes et les icones qui de machines en mouvement. - La protection w""ﬂeﬂmvads ‘norm, ktdrych wymagania ten produkt spefnia. i rzed ud tylnej czesci reki. Wskazanie I I dle licables I i movimiento. - La prot Itra impactos se 0 in prossimita di macchinal
apparaissent sur e produit et les informations utilisateurs ci-dessous  S‘applique au dos de la main. - Lorsque la p ikony, ktd pujq 10 $ni 1y winstruki  parametru jako X zamiast wartosci numerycznej oznacza, ze que aparecen ! aplicaal delamano. Cuando una prestacion d u lustrati inmovimento. La prmezmneda impatto si applica al dorso
sont applicables. Tous ces produits sont conformes aux exigences du  indiquée par un X, au lieu d'un chiffre, \egammpasmnw pou U ia majq ie do konk duktu. Wszysthie  rekawica nie jest przeznaczona do ochrony przed zagrozeniem usuario. Todos est [ estd sefialada con una X, en vez de un niimero, significa que disequito. Tutti questi prodotti sono conformi ai requisiti del

réglement (UE 2016/425).

LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER
CEPRODUIT

Ce produit est congu pour minimiser e risque de / fournir une
protection contrelesrsques mécaniques généraux. ependant,
rappelez-vous toujours qu‘aucun EPI ne peut fournir une protection
complete et que des précautions doivent toujours étre prises lors de
Texécution d'une activit lide au rsque.

I'utilisation couverte par le test correspondant.
MGNTAGE ETTAILLES Voir le tableau ci-dessus

2016/425.

P! iami Rozpg u wtym zakresie.
PRZED UZYCIEM TEGO PRODUKTU NALEZY DOKEADNIE

(UE) 2016/425.
LEA CUIDADOSAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

el guante no esta disefiado para un uso cubierto por el ensayo

Regolamento (UE 2016/425).
LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI USARE

trop laches ou trop serrés limitent
pas le niveau de protection optimal. La taille de ces produits
‘est marquée sur le gant. Voir le tableau ci-dessus pour la
gamme de taille.

STOCKAGE ET TRANSPORT Lorsque vous ne |'utilisez
s, angez e produit dans un endroit bien ventié, loin des

I ROZMIARY correspondiente.
Ne portez que des produts de tille appropriée. Les prodits yPOl"“(S'HW"“UKﬂ‘\ « Naley jedynie uzywac produktu w rozmiarze. ESTEPRODUCTO AJUSTEVTALLAJE Ver la tabla de arriba gussw AR
tnoffrent fen produkt Tyaykemurezu nyzyka Pmdumyzbymznembznyx hi nie oferuja P pa "‘"‘S‘m‘gﬂ'bavwm e 6lo productos de una

Sile produit est mouill aissez-|

optymalnego poziomu ochrony. Rozmiary tych produktéw sq na
m(h oznakowane. Zakres rozmiarow przedstawiono w tabeli.
SKEADOWANIE I TRANSPORT Produkty nie uzywane powinn!
byéskladowane ju dob

2dala od ekstremalnych temperatur. Produkty zamoczone

Nelehy ek sz pamieta, e zaden SOI nie oferuje pelnej
ochrony i nalezy zawsze podiac $rodkiostroznosci w czasie pracy w
warunkach zagrozenia.

PARAMETRY | OGRANICZENIA UZYTKOWANIA

avant de le ranger.

INSPECTION AVANT ET APRES UTILISATION: Toujours
vérifierles gants avant utiisatin. S e produit est endommagé,
il ne fournira pas le niveau de protection optium et doit étre jeté
etremplacé.Nutilsez jamais un produit endommagé. En cas de

EETLIMITES D
NIVEAU ATTEINT Voir i-de
NIVEAU DE GAMME
El"n’_l? A Résistance 3 abrasion 04
B Résistance 2 la coupure 05
C Résistanced la déchirure 04
D Résistance 2 la perforation 04 doute, consultez e fabricant.
E Résistance coupure Lame drote AF

F Résistance aux chocs

EN511:2006 - NIVEAU ATTEINT Voir le tableau ci-dessus
PROTECTION CONTRE LE FROID:

e A Résitanceaufrod canvectifiveau 4
B Résistanceau froid de contact Niveau 4
€ permeéabile a feau Niveau 01

NIVEAU DE GAMME

NETTOYAGE: Les niveaux de performance sont pour des

produits dans un état neuf et ne peuvent pas étre garantis si

le produit estlavé.

Par conséquent,l st recommandeé que ces produits ne dovent

pas étre lavés ou nettoyés a sec.

MARQUAGE- LE PRODUIT EST MARQUE AVEC:

1. La marque CE / marque ANSI

. Le fabricant / représentant autorisé

iii. Le code du produit iv. La taille

V. Le pictogramme avec le numéro standard et les chiffres de
‘

ANSI /1SEA 105-2016 - NIVEAU ATTEINT
ANSI /1SEA 138 - NIVEAU ATTEINT Voir

P
PERFORMANCE ET LIMITES D'UTILISATION -
Certains gants peuvent contenir des ingrédients qui sont connus

REMARQUE : Pour les propriétés A-E, Iéchantillon d'essai est
prélevé dans la zone de la paume du gant. Les gants / manchons
e doiventpas enre en cotactavec ne amme e, us

pas les blessures et les vibratic
produits qui atteignent un niveau 1 ou plus de veslstance a \a

pour éf possible d‘allergies chez les personnes
sensibilisées, qui peuvent développer une réaction de contact
initante et / ou allergique. S des réactions allériques devaient
survenir, consulter immédiatement un médecin.

Télécharger la déclaration de conformité
(@www.portwest.com/declarations

POZIOM OSIAGNIETY powinny zosta¢ dokladnie osuszone przed zlozeniem na miejsce

THRES PO skladowania.

EN388 A Odpomoséna przetarcie PRZEGLAD PRZED | PO UZYCIU: Zawsze sprawdzaj rekawice

2016 B Odpornosc na przeciecie u 5 przed uzyciem. produkt uszkodzony NIE oferuje odpowiedniego

€ Odpomaséna rozerwanie 04 poziomu ochrony. Nalezy go wymienici utylizowac Nigdy nie

@ D Odpomoéc na przekfucie 04 uzywaj produktu uszkodzonego. W razie watpliwosdi skontaktuj
E Odponoscna AF e

F Ochrona przed uderzeniem X-P CZYSZCZENIE: Wskazane poziomy ochrony zgodnie dotyczg

produktow nowych i nie moga zostac zagwarantowane dla

produktow wypranych.
ENS11:2006- POZIOM OSIAGNIETY Zobacz tabelg powyzej W zwquku Ztym pranie lub czyszczenie tych produktow nie
OCHRONA PRZED ZIMNEM: jest zalecane.

aKREsPoziomy  OZNAKOWANIE- TEN PRODUKT POSIADA NASTEPUJACE

EN5T1
2006

A Ochrona przed Poziom 14
B Ochrona przed zimnem kontaktowym Poziom  1-4

@ € Przenikalnos¢ wody Poziom 01

ANSI/ 1SEA 105-2016 - POZIOM OSIAGNIETY

ANSI/ ISEA 138- POZIOM OSIAGNIETY

1. Znak CEi/lub ANSI

. Producent / Autoryzowany Przedstawiciel

1l Symbol produktu IV, Rozmiar

v Plktugvam 2g0dnosci z odpowiednia Norma oraz uzyskane

PARAMETRV | 0GRANICZENIA| UZYTKOWANIA:
¢ substandje znane jako

potencialne pryay podrainien  eakj alergiznych u

uczulonych, W p bj
takich reakcji nalezy zaprzestad uzywania produktu  natychmiast
skorzystac z pomocy lekarskiej.
Deklaracje Zgodnosci mozna $ciagnacz
www.portwest.com/declarations

UWAGA : Dla wiasciwosci A-E probka testowa jest pobierana z

obszaru dhoni rekawicy. Te rekawice / rekawy nie powinny wejs¢

w bezpusvedm kontakt2 piom\emem Terekawice nie chronig
dzeniem i wibracja. Produkty p

1 Iub Wigkszy ochrony pzed rozerwaniem nie s3 alecane do

siempre que ningin EPI puede proporcionar una proteccién total

 que se debe tener cuidado al desarrollar cualquer actividad

quetenga pelgro.

PRESTACIONES Y LIMITACIONES DE USO

EN388:2016- NIVEL ALCANZADO Ver la tabla de arriba

RANGO DE NIVELES
-4

EN388 A Resistenciaa la abresion o

2016 B Resistendaal corte por cuchill 05

€ Resistenciaal asgado 04

D Resistencia al pinchazo 04

g E Resistenciaal corte por cuchil recta AF
F Resistencia al impacto xP

EN511:2006 - NIVEL ALCANZADO Ver la tabla de arriba
PROTECCION CONTRA EL FRI0:
RANGO DE NIVELES

p
queden demasiado holgadns 0 demasmdu ajusladus restingirin
el movimiento y el nivel

perridurre al minimoirschi e garantire
qualsiasirischio meccanico.
sempve chenessun articolo DPIpud assiurare una totle rotezione

Latalla de estos guantes esta marcada en el guante. Consulte la

tabla de arriba para el rango de tallas.

ALMACENAJEY TRANSPORTE Cuando no lo utilice, almacene

el producto en una zona bien ventilada alejada de valores

extremos de temperatura. Si el producto estd mojado, permita

que se seque totalmente antes de almacenarlo.

INSPECCIONES ANTES Y DURANTE SU Uso: Rewse Slemple
‘quantes antes de usarlos. Si el prod N

proporcionard el nivel 6ptimo de proteccidn y debe ser dese(hadn

y sustituido.No use nunca un producto dafiado. En caso de duda

consulte al fabricante.

LIMPIEZA: Los niveles de prestaciones del la norma son

para productos nuevosy no estn garantizados i el producto

hasido lavado.

Por lo tanto, se recomienda que no se laven ni limpien en seco

estos productos.

qualsas atiita che comport deiischi.
PRESTAZION! E LIMITAZIONI DI UTILIZZO

LIVELLO RAGGIUNTO

GAMMA DI LIVELLO

EN388 A Resitenzaallabrasione 04
2016 B Resistenzaal tagio 05
€ Resistenza allostrappo 04

D Resistenza alla perforazione 04

g E Resistenza a lama da taglio ditto AF
F Resitenza llimpatto P

dellamano. Se la prestazione ¢ indicata con una X, anziché un
numero, significa che il guanto non & progettato per I'uso relativo
al test corrispondente.

VESTIBILITA"E TAGLIE Vedi la tabella sopra

Utilizare solo prodotti i dimensioni adeguate. Prodotti che
50n0 troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e
non forniranno il livello di protezione ottimale. La taglia di questi
prodotti & contrassegnata sul guanto.

STOCCAGGIO ETRASPORTO Quando non & in uso, conservare
il prodotto in una zona ben ventilata lontano da temperature
estreme. Seil prodotto & bagnato, lasciarlo asciugare
completamente prima di rimetterlo in magazzino.

ISPEZIONE PRIMA E DOPO UTILIZZO: Controllare sempre
iguanti prima dell'uso. Se il prodotto risulta danneggiato NON
fomiailellodiprotezone adeguam e deve esere scarato e

. In caso di

duhbl mnsu\(are il pmdunore
PULIZIA: |livelli di prestazione sono per i prodotti nuovi e non

EN511:2006 - LIVELLO RAGGIUNTO Vedi la tabella sopra
PROTEZIONE CONTRO IL FREDDO:
GAMMA DI LIVELLO

Doty A Resisenzaalfeddo comettivo el 4
B Resistenzaa freddo da conatto Livello 4
€ permeabilta allacqua Livello 01

&

seil prodotto viene lavato.
Quindie wns\ghabl\e che questi prodotti non vengano lavati
o puliti asecco.
MARCATURA - IL PRODOTTO E CONTRASSEGNATO DA:
Il marchio CE/ ANSI
IL Il fabbricante/rappresentante autorzzato
IH H(odn(epmdmm iv. La taglia

. | pittog irelativi numeri
di periovman(e

egliindic

EN511 AR . MARCADO- ESTE PRODUCTO ESTA MARCADO CON:
006 A esstendaa o nvectivo el I
B Resistenda al ffo por contacto Nivel 14 i H fabricante / Representante autorizado
€ Permeabilidad al agua Nivel 01 i, El codigo de producto iv.La talla
. El pictograma con su nimero de ylo
datos de[as prestaciones.
ANSI/ISEA 105-2016 - NVEL ALCANZADO PRESTACIONES Y LITACONES DE US0-
ANSI/1SEA 138- NIVEL ALCANZADO Ver la tabla de ntificads

NOTA: Paa s prpedes s probea et e s dels
palma del quante.

bl i bl

que pudieran el o de antacodeiitacin

contacto directo con nlaslamas.. o dan

yloalérgicas.ise d consigan

contra las vibr iadas. Los productos

éd
D la dedlaracion d

que alcanzan un nivel 10 superior para la resistencia al rasgado,

9 .
@www.portwest.com/dedarations

ANSI/ISEA 105-2016 - LIVELLO RAGGIUNTO
ANSI/ISEA 138- LIVELLO RAGGIUNTO  Vedi la tabella sopra

ELIMITAZIONI DI UTILIZZO -
Alcuni guanti possono contenere ingredienti noti per essere
una possibile causa di allergle in persone sensibili, che

i da contatto irritanti e / o allergie.
ioni allergiche, contattare

NOTE: Per e propriet A- il campione viene prelevato dalla zona

Sesi dovessero

ds\ palmo del quanto Iguantl/mam:om d
una fiam; D
\eslom da schiacciamento e \evlbraz\om asso(late I prodotti (he

Scarica la dichiarazione di conformita su
@ www.portwest.com/dichiarazioni

m WHCTPYKLIUW AN1A NOJTb30BAT

ENA | KOO U3RENNA & mabnuye eviwe

m HASZNALATI UTASITAS TERMEKKOD Ldsd a fenti tdbldzatot

AN INSTRUCOES DE UTILIZAGAO

IO CODIGO DO PRODUTO Veja a tabela acima

URUN KODU Yukandakitabloya bakin.

"
U 3HaYKL, KOMOpble OMOBPAXaloMCA KaK Ha npodyKme, max u

coomaemaneyiom mpeGosarus Peeravienma (EU 2016/425).

310 M3penvte npe

paspuisy, o6 BRI

A o o

KULLANIM TALIMATLARI

tulajdonsaga 1-es vagy magasab

e sZavanyoura ondu . o

MeXaHu3MOB. 3auura ot aHei wacTi
Ppyku. ECnut xapakTepucTHKa yKasaa C niomolbio X, a He uucna, 310

ajanlatos a termélet mozgo gépek kozelében hasznl

.; ! 21;76 /42'#"712’;” {itésallésagot a kesztyi hatoldalan végzik. Amennyiben X jelet

03HaaeT, 470 NepuaTKa He Ny

latunk a teljesitményszint helyett - a termék haszndlata nem

javasolt az adott kem\menyek kezon
ALKALMAZAS ES ME

KEREM OLVASSA EL FIGYELMESEN A HASZ%[ATI UTASITASTA
El

TERMEK HASZNALATANAK MEGKEZDESE Mindig megfelel méreti véddkesztyit haszndljon. Ha a

HCbITaHVIeM.
BHUMATENIbHO NPOYTHTE 3TH MHCTPYKLIUN NEPE
WCNONb30BAHUEM JAHHOTO NPOAYKTA I'IOHWP W PASMEPbI & ma6nuye sviue
ACTUA TONKO . Clnwkom
NMWKOM TecHble: Atermék

oBeceyeH s 3aLIHTbI OT OBLIEF0 PHCKA MEXaHHYECKOF BOSAEHCTBMA,
0gHaKo HeoBXoAMO MOMHHT, 4To Hit 0AHO CH3 He MoxeT
oBecreuiTh MonHyI0 3aULWITY, W NpH 3TOM BCera HeoBXoAUMO
IHHIMATS Mepbi MPEAOCTOPOXHOCTH DK BbINOTHEHMH CBA3AHHOI
CPHCKOM ZeATNbHOCTH

TENEHD

‘mechanikai kockazatokat / védelmet

JIBKEHIE W He OGECTENaT OMTHMAT bl YpoBeHs L4, Pasep
OTMeueH Ha niepuarke. Cu. AR PasMEpOB B Ta6Le Bbile.
XPAHEHME Y TPAHCNIOPTUPOBAHME Ecni nepuarkin

WXB X0pOWO

véddkesztyii il Kics eetleg il nagy,az akadilyozza a megfellt
mozgashan és nem fogja a megfeleld védelmi szintet biztositani.
Ezen termékek méretezése a kesztyin van feltiintetve. Lasd a
fenti tblazatot a mérettartoményhoz.

TAROLAS ES SZM[I'MS Haszna\aml\ klvu\ taml]a]ol szell6z6,

biztosit mechanikai kockdzatok ellen. Az egyéni véddeszkozok nem
biztositanak teljeskord védelmet, mindig keriilni kell a kockzatokat.

TELJESITMENY ES FELHASZNALASI I{oklATDIASOK

NOMeUHIH, W36eran nepenagos Temneparyp. Ecnu sgenne
MOKpOe, AafTe ey BBICOKHYTb NOTHOCTBIO NEE XpaHeHeN.

ELERT SZINT

quenenhumartigo e EPl pode fonecer protecgiottal logo
deve sempre ser tomado cuidado ao realizar uma actividade
relacionada ao sco.

extrém hol
hagyja megszdradni tarolas el

[IMANA3OH CTENEHE/ MPOBEPKA MEPEL IPUMEHEHMEM U OCE HEFO: Beerga SZINTTARTOMANY ELLENORZES HASZNALAT ELOTT ES UTAN: Haszndlat elétt
EN388 A Conpotugnenvie uCripaniio 0-4  poBepsiiTe nepuaTky nNepea ycronb3osakiem. Ecnu ugenne EN388 A Kopasallosig 04 mindig ellendrizze a kesztyit. Amennyiben a termék megsérii,
2016 B Yeroiungocts K nopesam 05 nogpexaeo, oo HE obecnewnt onTumansHbiit yposeHs 2016 B Penge vagassal szembeni ellendlis 05 nem tudja a megfelel védelmet biztositani, azonnal dobja el

C Conporwenesie paspeisy 04 3aWTHI, N03TOMY NepyaTKH Hao CHATb M 3amekTy.Hikorga € Szakitissal szembeni ellendllas 04 és cserélje tjra.Soha ne hasznaljon sérilt termeket. Ha keétségei

D Conpotusnenvie npoGueaHii 04 it B i D Szirdssal szembeni ellendllis 04 vannak, konzultdljon a gydrtéval.

E YcroilumBocts K HOXOM AF ofy E Egyenes penge vagdssal szembeni ellendllds AF - TISZTITAS: Ateljesitményszintek a kesztyt lapotaban

F Conpotusnense ypapy X-P OYUCTKA: Creneny xapakTepHcTyik 0603HaueHbl AnA H3genii B F Utéséllosag %P érvényesek és mosds utdn nem garantalhatok.

B S — 'HOBOM COCTOAHMM, U HE FaPaHTHPYIOTCA NOCAE CTHPKY MPOAYKTA. _— Atermékek mosdsa és vegytisztitésa nem javasolt.
ENST1:2004 TENEHS e e i ENS11:2006 - ELERTSZINT Ldsd a fentitdbldzatot JELDLESER ATERMEKEN AZALABEAELDLESEK
3ALLMTA OT XONOAA: 1. 3Hak CE / 3HaK ANSI HIDEG ELLENI VEDELEM: 1. CE jeldlés / ANS! jelolés

ENST1 [MANA30H CTEMEHER  il. llponssopuTens / ynonHoMoueHHbiii npeAcTasiTen ENSTT SZINTTARTOMANY 11 Gyérto / Hivatalos képviseld
2006 A Yeroiiunsocrs Kk KosexTugHoMy xonogy Crenens 1-4 il KA u3genia v. Pasmep 2006 A Konvekiv hideggel szembeni ellendllds 14 llTermékkod V.Méret X
B YCTOM4MBOCTS K KOHTaKTHOMY Xonogy Crenep  1-4 V- TMKTOTPaMMa C COOTBETCTBYKOLUM HOMEPOM CTaHAapTa B Kontakt hideggel szembeni ellenilds 14 :Ielz’e\l;lto'a?n%‘::::;l;oza szabvanyszammal és
IOK3aTeNAMM XapKTEPHCTIK. i i .
€ Mponnesiact oph Crens O XAPAKTEPHCTHKN HOTPAHWSEHIA NPH € ¥ihatansdy 1 TELIESITMIENY €S FELHASZNALASI KORLATOZASOK: -
" WCO/b30BAHUM- e — olyan dsszetevdket amelyek
NS 154105205 OXALANI T HexoTopbie W51 MOrYT COREpXaTS WHTDEUEHT, KoTopiie ANSI/ISEA105-2016 - ELERT SZINT alrgis ekt vllhatnak i oz "
ANSI/ISEA 13 ABIARICH ML CnOBbLIEHHOTE ANSI/ISEA 138 ELERT SZINT L mennyiben orduljon
4yBCTBUTENbHOCTBIO, Y KOTOPBIX MOTYT Pa3sBUTLCA n/ orvoshoz.
TIPUMEYAHME: [ ceoiicrs A-E rectossii o6pasel Geperca VM PERKLA 2 annepre. ECT peakuns, AzAEty esetében  vizsgdlat minta a S "
3 06MacTi nanbMb nepuati. Mlepuarki / pyKasa He AOMKHbI HEMeAeHHo 0BpaTHTecs K Bpasy. kesztyi tenyé l Akesztyiik és alkarvédoknem - B0 EEEELST etoltese:
KOHTaKTUDOBATS C OTKPLITLIM MNaMeHeM . OHit He NPENATCTEyioT itlinggal . léseket

TpABMaN B pe3yATaTe APOGTCHIA H CBA3HHIM C AN BHGPALUAN.

(KauaTh AeKnapaLMio coOTBETCTBUA
. c

I37€7R, KOTOpie AOCTHFaIOT CTenehh 1 H Bblle AN

m OAHTIEZ XPHIHE

0 KQAIKOX NPOIONTOE Aeire rov mapandv mivaxa

éta mpoi ic mAnpopopiec
o)(mm peTa wruzm)(n Tpdtura. loyiouv uévo ta mpdtuna kai 1
[ n/\npawop!x(

nnmrﬂm( o, KIIVGWWW (EE 2016/425).

TIPOZOXH AIABAZTE POZEKTIKA AYTEE TIE OAHIEE MPIN TH
XPHEH TOY APONTOE NPOIONTOE

Tompoidy auro éyet oyebiaote yia va ehayoTomoiei Tov Kivbuvo
TIpGKAONG / TpogTasiag amo yevikd pyavikd Kivbuvo. Q0t600, va
B\mmm mAVIOre 6T Kavéva atotyeio MAT Sev umopei va napéyer

OUVIOT@VTAL yia Xprion KovTd O€ KivoUpeva unyavipata. H
TIpooTacia and TV MpooKkpousN £papudlETal oTo miow pépog Tou
Yeplob. Oav 1 andboon unodewkvietat pe évaX, avtiyia évay

ésa hozzdjuk tartozo rezgeseket Ha a kesztyi szakitassal szembeni

DEUSO

S tados I
tamanho desses produtos esté marcadona lwa, Vejaa o
acima para o tamanho do ntervalo.

E
uso, armazene 0 produ(o numa area bem ventilada, longe de

NIVEL ALCANCADO

NIVEL DE GAMA
EN388 A Resisténda a Abrasio 04
2016 B Resisténcia ao Corte por Lamina 05
€ Resisténdia ao Rasgo 04
D Resisténcia a Perfuragio 04
E Resisténcia ao Corte por Lamina Recta AF
F Resisténcia ao Impacto xP

de coloc

INSPECCAO ANTES E APOS 0 USO: Verifig I

e tiske bagi bi faalyet yiritirken daima
dikkatl olmasimi gemlmgw unutmayin.

PERFORMANS VE KULLANIM SINIRUIMAMRI

antes de usar. Se o produto fi
de proteccao ideal e deve ser descartado e substituido.Nunca use
um produto danificado. Em caso de divida consulte o fabricante.
LIMPEZA: s nivels de desempenho sdo para produtos novos e
nao podem ser garantidos se o produto for lavado.

EN511:2006 - NIVEL ALCANCADO Veja a tabela acima
PROTECCAO CONTRA 0 FRIO:
E NIVEL DE GAMA

e A Nivel Resisténcia o FioConvectiv 4
B Nivel Resisténcia a0 Frio por Contacto 4
C Nivel Permeabilidade  dgua 01

ANSI /ISEA 105-2016 - NIVEL ALCANCADO
ANSI/1SEA 138 - NIVEL ALCANCADO ~ Veja a tabela acima

Por sso, da-se que estes produtos nao sejam lavados
ou lavados a seco.

MARCACAO- 0 PRODUTO ESTA MARCADO COM:

1. A Marcacao CE/ANSI

ii. 0 Fabricante/Representante Autorizado

iii. 0 c6digo do produto iv. 0 tamanho

V.0 pl(mgvama ‘com o nimero da norma relevante e os nimeros
de desempel

DESEMPENHO E lIMITA(OES DEUSO-

como uma possivel causa de alergias em pessoas sensibilizadas,
que odern desenvoler eages de contao ranes /ou
alérgics. Se ocorreremreag

o SEVIYE BASARILI y
molhado, deixe seca

SEVIVE ARALIGI

uesempreasuas  EN3gg A 04
danificado, NAO 2016 B 05
C Yirtima Direnci 04

D Delinme Direnci 04

E Dogrusal Kesilme Direnci AF

F Darbe Direndi XP

seviyesi 1 veya daha yiksek
B yakininda kullanimasi

Performans, numara yeine bir Xile dsterildiginde, eldiven gl

Sadece uygun ebattaki drinleri takin. Cok gevsek veya cok dar

olan iriinler hareketinizi sinirlar ve optimum seviyede koruma

saglamaz. Bu iiriinlerin boyutu eldiven iizerinde isaretlenmistir.

Boyut aralig icin yukandaki tabloya bakin.

TASIMA VE DEPOLAMA  Kullanilmadigi zaman, iiriinii agin
i i yerde sakl

nem d superior 01asgo nao sao t I bl saglamazlar
i Az sobreas omente a proximo a maquinas moveis. Proteccio de impacto aplica- sean Yal

qu ecem o p abairo dorso daméo. Quando o desempenho ¢ indicado com um X, em smndﬂlﬂarvwmge/we(erlrd" Tumbwmn/er%netme//k(ﬂk Gnerilmez. - Darbe Korumas, elin arkasina uygulani.

T requisitos do vezde um niimero ignifca que a uva ndo foi projectada para  2016/425) sartlarina uygundur.

LEW ATENTAMENTE ESTAS ANTES DE USAR uso caberto pelo teste comespondente. BU URUNU KULLANMADAN ONCE BU TALIMATLARI DIKKATLE  testin kapsadigi kullanim ici tasarlanmarnis demekir.
i EC i OKUYUNUZ URUN BEDENLERI Yukandaki tabloya bakin.

d 5 Use de um tamanho adequado. Os produtos Bu irin genel mekank iske kst koruma risini en aza indirgemek
teputut flpojecaopara izt o1 e e odemasados o s i, Hor O an s

Uriin slak se, depolamaya baglamadan dnce tamamen
kurumasini bekleyin.

KULLANIMDAN ONCE VE SONRA KONTROL: Kullanmadan
encedalma eldivenleri kontrol edin. Uriin hasar goriirse, optium
[ ini saglamaz ve atilmali i idi
hasarli b irin kullanmay. Siipheniz varsa ireticiye danigin.
TEMIZLEME: teki performans seviyeleri kullanilmams iiriinler
iindir ve tiriin yikanirsa garanti edilemez.

Bu nedenle, bu iiriinlerin ykanmamali veya kuru temizlenmemes

EN511:2006 - SEVIYE BASARILI Yukaridaki tabloya bakn.
SOGUGA KARSI KORUMA
SEVIVE ARALIGI

ENSIT A Tagnm Sojuga Kars Koruma Seviye 4
B Temas Soguguna Karst koruma Seviye 4
€ Su GegirgenligiSeviye 01

e

ANSI/1SEA 105-2016 - SEVIYE BASARILI
ANSI /1SEA 138 - SEVIYE BASARILI Yukanidaki tabloya bakin.

NOTA: Para AEa d da d
tea da palma da luva. 30 devem entrar em

contacto com uma chama livre . Nao evitarao lesdes devastadoras
e vibragdes associadas. O produtos que atingem um nivel 1 ou

@wwwportwest. (nm/declamlnns

NOT: A-E ozellkleri cin test numunesi,eldivenin avug bolgesinden
alinir. Eldiven / kollar giplak alevle temas etmemelidir . Yiiksek
agirhik atinda ezilme ve yiiksek titresimlere kargi koruma

ISARETLEME: URUNLER ASAGIDAKI GIBI

ISARETLENMISTIR

| CElsareti

I1. Uretici/Yetkili temsilci

III. Uriin Kodu V. Beden

V. Performans seviyeleri ve standart numarasi ve piktogram.

PERFORMANS VE KULLANIM SINIRLAMALARI -

Bazt ldivenlerde, tars edic ve / veya alerjk temas reasiyonu
nuhtemel bir alerji nedeni oldugu bilin

ir. Allerjik karsa derhal

‘maddeler bulunal
tibbi yardim alin.

Uygunluk bildirimini
@

POKYNY PRO UZIVATELE KOD PRODUKTU Viz. piehled

m POKYNY PRE POUZIVATELA

KOD PRODUKTU Pozri tabulku vyssie

DE PRODUCTCODE Zie de tabel hierboven

1 nebo vy3si, se nedoporucuji pouzwa‘ v blizkosti pohybujicich
sestrojii. Ochrana proti naraziim se vztahuje na zadni cast
ruky. Pokud je ykon oznacen symbolem X miso isla, znamend

produktu. fy , které
vyrobku, tak Iskych ich nize  tyto vyrobky
i { i (EU2016/425).

apiBy6, onaive: 671 1o yavn Sev eival oeBlaopEvo yia T ypion
Tow KahdmTETal ané Ty avtioroiyn Sokip.

KAI METE@OX Aeite
Xpnotponoteite povo mpoidvra kataMnhou peyéBouc. Ta mpoiévta
ow evat ere ok Yok 1 ok oyt B neptopioouy Ty
i kat8ev Ba rapéouv o Béloro eminedo mpoorasiac. To
uavssu( numv v )lpﬂmvm)v ONpEIOVETal 0TO yavTi. Aeite TovV

o, Ze rukavice nejsou ureny pro pouiti, na které se vztahuje
odpovidajici zkouska

VELIKOSTI Vz piehied

Tento vjrobek je konstruovan tak, aby mi tiziko vaniku / jte pouze vyrobky vhodné vlikosti. Vrobky, které
ochrany proti obecnému mechanickému iziku. Vidy viak pamatujte jsou pils volné nebo pifis tésné, omezui pohyb a nebudou

na to, ze zddnd polozka 00P nemiize poskytnout plnou ochranu a pnskylavalupumélm’dmvei\ ochrany. Velikost téchto vjrobki je
vidyje tieba vénovat pozormost dnnosti spojené s rizikem.

PECLIVE PRECTETE TYTO POKYNY PRED POUZITIM TOHOTO
VYROBKU

vyznacena na rukavic. Viz velikost tabulky vyse.
onmpéne mvia va Katd £0poc peyeBiv. 7 ANI
A R ATOGHKEYZH KAI METAGOPA Urav ey yonotpororeca, VKON A OMEZENI PRIPOVZITI R et procukt o dobie
EMAOXEIZ KAI TEPIOPIEMOI XPHEHE PUAGEre o ity o€ KA aeprlEevo Xipo Lakpkd and akpaieq EN338:2016- DOSAZENA UROVEN Viz piehled  \ipandhoprostoru mimo extrémn tepotu.Pokud je vrobek
Oepyiokpaoiec. Edv o mpoiov elvar Bpeypévo, agiote Tova UROVROVA RADA y|hkj, nechte ho ped ulozenim zcela uschnout.
EMINEAO ENINEAOY  OTEYVGWOEL WG TipIV TOMOBETAOETE T0 Mpoiov o€ amoBijkn. EN388 A Odolnost proti odéru 0 KONTROLA PRED A PO POUZITI:
EN388 A Avioyi omvipipi 04 ENIGEQPHEH NPIN KAI META TH XPHIH: ENéyyete ndvia 2016 B Odolnost protiprofezu 05 pied pouitmvidy ekontoluje ukavie. Pokud s vrobek
2016 B Avtiotaon komiic Aemidac 05 Taydvuanpw ané ™ xprion. Edv o npoiév kataotpagei, AEN C Odolnost proti protrZeni 0-4 poskodi, NENI poskytnuta optimalni drovef ochrany a musf byt
€ Avtiotaon oyioipiatog 0-4  Banapéxel To enineSo mpooTacia Tov oTiol Kat Mpéret v D 0dolnost proti propichnuti 04 \yfazen avyménén.Nikdy nepouivejte poskozeny vyrobek. V
D Aviiotaon dudtpnon 0-4  anoppigBei Kat va aviikataotaBei.Moté pnv yprotponoreite E Odolnost proti primému fezu A ipadé pochybnostise obratte na vjrobe. |
E Euia avriotaon komi¢ enibag amo A gBapuévo mpoidv. Ze mepimtwon auguBoNias oupBoulevteite F Odolnostvici nirazu xp GEED )
F Avtovaon avtictunou e wvKﬂmwwaﬂmfﬂmlmuméwm ) ni Urouné vykonnosti e tkaji vjirobki v nove stavu a nelzeje
o 10 4POpaLY TPOTOV : A UROVEN Viz. pre zaruit, pokud je vjrobek vypran
, enariooyot bt s O ENSIT2006 - DOSKLEWA ROV Vi peed el
EN511:2006 - ENNEAO N1OY EXEI ENITEVXOE! Aeire tov. 0 €K ToUToU, CUVIOTATOl Ta TOidVTa auTd vy TAEVOVTl v OCHRANA PROTI CHLADU: OINACENT VTROBER IE ONACER
napandve mivaxa kaBapiCovtar oteyvd. ENST1 UROVNOVARADA | 7na¢ka CE / znacka ANSI
. EMINEAO EMNEAOY EHMANEH- TO POTON OEPEI THN ENAEIZH: 2006 A Odolnost proti konvekcnimu chladu rovei i, Vjrobee / autorizovany zéstupce
2006 A Aot o s nnebo 14 ITu oa CE/ arjpa ANSI B Odolnost prot kontaktnimu chladu droveri 14 i Kod produktu
0 14 / C Pronikini vody trovet 01 iv.Velikost
¢ amepomrema iiovies o1 fOxabuorpotooc v o wﬂu( . . Piktogram s pisuing im isema idaj o vjkonu.
mxmmm HeTov oeTikd piBy6 kai ta i G VKON A OMEZENi PRI POUZITI -
ANSI/ 1SEA 105-2016 - DOSAZENA UROVER Nekteré rukavice mohou obsahovat piisady, o kterych je znamo,
ANSI/1SEA 105-2016 - ENINEAQ 1OY EXEI ENITEYXGE! ENIAOZEIL KAI IEPIOPIZMOI XPHIHE - X ANSI/ ISEA 138- DOSAZENA UROVEN Viz. prehled e mohou bj piicinou alrgiuosob, uklery(h muzednmk
ANSI/ISEA 138 - ENINEAO IOY EXEI ENITEYXOE! Opiopiéva yavua evbéyeratva oot og

Deite

IHMEIQEH : Mo i 616mTeq A-E, To Seiypa Sokipric AapBaverat
a6 TV TEPLOY TV GOIVIKGY Tou YavTioD. Ta yavia / pavikia Sev
Tpémet va épyovtat o enag i€ yupvi) ghoya . Aev Ba eymodicouy
TOUC TPAUATIOOUC Kal TIC OXETIKEC Sovaeic. Npoiévra mov
emuyydvouy avioxr o€ oxioo eninedo 1A upnhétepn Sev

mBavéc artiec a\epyl@ o¢ evaioBTonoinuéva doja, Ta omoia

evBéyeraiva npokahéoouv epeBioTikii 1y / kar akhepyik avtidpaor
emagric. Ev mpémet va eyipaviotodv alhepyikég avidpaoeic,
Guiore tapic oupBouhq apéou.

Ay 8ijwong suppépewong
@www.portwest.com/declarations

POZNAMKA: U vlastnosti A-E se zkusebni vzorek odebere z

oblasti dlané rukavic. Rukavice / rukavniky by se nemély dostat do
kontaktu s otevienym plamenem . Nezabréni zranéni souvisejics
vibracemi, Vjrobky, které dosahuji odolnosti proti roztrzeni rovné

ke, okamtE whledee éarskou pomac.

Stahnout prohlaseni o shodé
ortwest.

pmdukru Pouzivajii saiba s’mndardya /)mny ktoré sa zobrazujii
‘na oboch vyjrobkoch a na uivatelskych ddajoch niSie. Vsetky tieto
vyrobky spliiaji poziadavky nariadenia (EU 2016/425).

m GEBRUIKSERSINSTRUCTIE

na drovni 1 alebo vy33ej, sa (v blizkosti
pohyblivych strojov. Ochrana proti ndrazu sa vztahuje na
vrchni éastuky A je vykon aznaceny znakom X, namiesto
isa znamend, 7e ukavicenie s uréené na pouitie na ktoré sa

POZORNE PR[(ITAJTE PRED POUZITIM TOHTO
PRODU

m\mpmnm je navrhnuty ta, aby minimalizoval rizko vk
 ochrany prot vieobecnému mechanickém iz
pamitajte, ze 7iadna polozka 00P nemaze poskytni
ochranu a vidy sa musivenovat pozomost pri vykonavan cinnosti
stisiace s rizikom.

VYKON A OBMEDZENIA POUZITIA

UROVEN DOSIAHNUTA Pozri i
GROVER RADY
EN388 A Odolnost proti oderu 04
2016 B Odolnost protirezu Cepele 05
€ Odolnost proi roztrhnutiu 04
D Odolnost protiprepichnutiu 04
£ Odolnost protipriamemu rezu Gepele AF

¥ Odolnost profinérazu 3

ENS11:2006 - UROVEN DOSIAHNUTA Pozritabulku vyssie
(OCHRANA PRED CHLADOM:

ENs1 UROVER RADY
2006 A Odolnost vocikonvekénému chadu 14

B Odolnost voti kontakinému chladu 14

€ Priepustnost vody 01

ANSI/ISEA 105-2016 - UROVEN DOSIAHNUTA
ANSI/ISEA 138- - UROVEN DOSIAHNUTA Pozri tabulku vyssie

POZNAMKA : Pre vlastnosti A-E sa skisobna vzorka odoberd
2ablastidlanirukavic. Rukavice / rukivy by nemalirist do

prisluénd skiitka.

NOSENIE AVELKOST Pozri tabulku vyssie

Pousivajte iba vyrobky vhodnej velkosti. yrobky, ktoré si

prili voiné alebo pril tesné, ohmedzuju’ pohyb a neposkytuji

optimalnu rovefi ochrany. Velkost tychto vyrobkov je vyznacena

na rukavici. Prehlad velkosti ndjdete v tabulke vyssie.

SKLADOVANIE A PREPRAVA Ak sa nepouziva, skladujte

vymbok v dobre vetranom priestore mimo extrémnych teplot. Ak
vyrobok vihky, nechajte ho pred ulozenim tpine vysusit.
INSPEKCIA PRED A PO POUZIVANi: Vidy skontrolujte

mkme pred pouitim. Ak sa vyrobok poskodi, NEPOSKYTUJE

Zie het label in het product voor

Bescherming tegen schokken

product als ikersi
van toepassing. Al deze producten voldoen aan de vereisten van de
richtlijn (EU 2016/425)
LEES TIE
HET PRODUCT GAAT GEBRUIKEN.
Dit product s ontworpen om fisicos e minimaliseren / bescherming
te bieden tegen algemene mechanische risicas. Echter, houdt alfjd
in de gaten, dat geen enkel PBM artikel volledige bescherming
kan bieden en voorzichtigheid geboden is bj het uitvoeren van
de werkzaamheden.

PRESTATIES EN GEBRIIII{SBEPERI{INGEN
Niveau Bereikt Zie

optimaln o ocrany, musisaaidovtaymenttidy — EN3B i crcong NIVERURENGE
nepouZivajte poskodeny vyrobok. Ak mate poch i, obratt 2016 g 05
sanavjrobu. y
CISTENIE: Urovne vikonnostisa tykaji vjrobkov v novom stave § Sdeunueertand o
anemoznoich zarucitv pripade prania E Rechte bladen Snijweerstand AF
Preto sa odporiica, aby tieto vyjrobky neboli umyvané ani F Impact Weerstand XP
chemidy distene.

OZNACENIE - VYROBOK JE OZNACENY:

. Znacka CE / Znacka ANSI

i. Vyrobca / spinomocneny zastupca

i, K6d produktu iv. Velkost

v. Piktogram s prislusnym standardnym islom a ddajmi o
vykonnosti.

VYKON A OBMEDZENIA POUZITIA-

ice m62u obsahovat zlozky, o ktorych je zndme,

Ktorych sa moze vyvinit drézdiva a  alebo alergick kontaktn
reakcia. Ak by sa vyskytli alergické reakcie, okamiite yhladajte
lekrsku pomoc.

Stiahnite si vyhlasenie o zhode

kontaktu s otvorenym plamefiom . Nebrania
vibrécidm. Vyrobky, ktoré dosahujd odolnost proti roztrhnutiu

9

isvan de rug van de hand. Als d¢

een X wordt aangegeven, in plaats van een nummer, betekent

dit dat de handschoen niet ontworpen is voor gebruik bij de

corresponderende test.

MAATVOERING EN MATEN Zie de tabel hierboven

Draag alleen handschoenen in de juiste maat. Producten die te

strak of te los zitten zullen de bewegingsvrijheid verminderen en

daardoor niet het optimale beschermingsniveau bieden. De maat

van deze producten staat aangegeven op de handschoen. Zie de

tabel hierboven voor de maatrange.

OPSLAG EN TRANSPORT Indien het product niet gebruikt

wordt, bewaar deze dan in een goed ventilerende ruimte buiten

extreme temperaturen. Mocht het product nat zijn, droog

deze dan eerst volledig voordat deze in de opslagruimte

weggeborgen wordt.

INSPECTIE VOOR EN NA GEBRUIK: Controleer voor gebruik

altijd de handschoenen. Indien het product beschadigd raakt,

7al deze NIET meer het optimale niveau bescherming bieden en

moet het product weggegooid en vervangen worden.Gebruik

nooit een beschadigd product. Neem bij twijfel contact op

met de producent.
C

Het i an ing geld

EN511:2006 - Niveau Bereikt Zi
BESCHERMING TEGEN KOUDE:
NIVEAU RANGE

e AVeestandtegensalingslouderiveas 14
B Weerstand tegen contactkoude niveau 14
€ Waterdoorlatendheid iveau 01

() cvremaivn ™

ANSI/ISEA 105-2016 - Niveau Bereikt
ANSI/1SEA 138- Niveau Bereikt

voor nieuwe producten en kan et worden indien
een product is gewassen. Het wordt daarom aanbevolen deze
producten niet wassen of chemisch te laten reinigen.
MARKERING -DIT PRODUCT IS GEMARKEERD MET:

i Het CE Merk / ANSI Merk

ii. De producent / Geauthoriseerd vertegenwoordiger

iii. De productcode iv. De maat

v. Het pictorgram met de relevante normeringsnummers en
prestatieniveaus.

PRESTATIES EN GEBRUIKERSBEPERKINGEN -

kunnen ingrediénten bevatten waarvai

OPMERKING: Voor eigenschappen A-£ wordt het testmonster
uithe . De

hekend \s dat deze mogelijk
Ken bii qevoeli
ige p

hands(hnenen/mnuwen dienen niet direct in mma(l met de viam
tekomen. . k

ten zichallrgische reacties
vuavdoen win dan direct medisch advies in.

trillingen. Het wordt aanbevolen om producten me‘ een
prestatieniveau van 1 of hoger niet te gebruiken bij

@www.portwest.com/dedarations



SIFRA PROIZVODA Pogledajte tabelu iznad

m UPUTE ZA KORISNIKE

KOD PROIZVODA Pogledajte tablicu iznad

m BRUGERVEJLEDNING

PRODUKT KODE Se tabel ovenfor

E KORISNICKO UPUTSTVO

standardima.

otpornost na cepanje isu preporuceni 22 potrebu u blizini
pokretnih masina. d

p .

skladu sa zahtevima legulan ve {EU2016/425)

PAZLIIVO PROCITAITE OVA UPUTSTVA PRE UPOTREBE
PROIZVODA

Ovaj proizvod je dizajniran da smaniizik od/ obezbedi zaitu od
opstih mehanickih rizika. Ipak imajte na umu da nijedna LZ0 ne

moze da obezbedi potpunu zasttu  dase uvek mora voditiracuna
priliom obavjanja riziénih aktivnosti

PERFORMANSE | OGRANICENJA UPOTREBE
NIVO jt

Gde su pe X br , Znadi da

pmrzvuda. amarmrmeluznakekn/esemlﬂzenﬂ

ukavicenisu dlzajnimne n
upotrebu pokrivenu odgovarajucim testom.

PRISTAJANJE | VELICINE Pogledajte tabelu iznad

Nosite samo proizvode odgovarajuce velicine. Proizvodi kojisu il
labavilli pretesni mogu ograniciti

pokrete  nece pruiti optimalan nivo zastite. Veliina ovih
proizvoda je naznacena na rukavicama. Pogledajte tabelu iznad
zaraspon velicina.

SKLADISTENJE | TRANSPORT Kad se ne koristi, proizvod
skladititi u dobro provetrenoj prostoriji dalje od izvora
ekstremnih

temperatura. Ukoliko je proizvod mokar pustiti ga da se potpuno
osusi pre skladistenja.

PREGLED PRE | POSLE UPOTREBE: Pre upeuepe uvek
proverite rukavice. Ukoliko je proizvod ostecen NECE pruiti
optlmalnu lasmu imora biti odbacen ili zamenjen.Nikada ne

OPSEG NIVOA

EN388 A Otporostna abraziju 04

2016 B Otporost na prosecanje 05
C Otpornost na cepanje 04
D Otpornost na probijanje 04
E Otpornost AF
F Otpornost na udar X

. Ukolikosteu
proizvodaca.

EN511:2006 - DOSTIGNUT NIVO Pogledajte tabelu iznad
ZASTITA OD HLADNOCE:

ENs11 OPSEG NIVOA
2006 A Otpormostna konvektivnu hladnoculivo ~ 1-4

B Otpornost na kontaktnu hladnocu Nivo 14

€ Propustjvostvode Nivo 01

R

ANSI /1SEA 105-2016 - DOSTIGNUT NIVO
ANSI /1SEA 138- DOSTIGNUT NIVO
Pogledajte tabelu iznad

NAPOMENA: 7a osobine A-E, uzorak se uzimasa podrucja dlana
rukavice. nebi du ukontakt sa

Nivoi performansi se odnose na nove proizvode
nisu zagarantovani ukoliko je proizvod pran.
Stoga se preporuéuje da se ovi proizvodi ne peru i ne diste

hemijski.

(OZNACAVANJE-PROIZVOD JE OZNACEN SA:

1. CE oznakom / ANSI oznakom

ii. Prozvodatem/Ovlascenim predstavnikom

iii. Sifrom proizvoda iv. Velicinom

v. Piktogramom sa relevantim brojem standarda i brojevima koji
oznacavaju performanse.

PERFORMANSE | 0GRANICENJA UPOTREBE -

Neki proizvodi mogu sadrzati komponente za koje se zna da mogi
biti uzrocnici alergija kod osetljivih

proizvodiisukladni zahtjevima Regulative (EU 2016/425).
PAiUIVO PROfI'lAJTE OVE UPUTE PRUE KORISTENJA OVOG
0va“e prmzvod dizajniran kako bi umanjio rizik / osigurao zatitu
od opéeq mehanickog rizika. Medutim, uvijek imajte na umu da

nijedna 0Z0 ne moze pruZiti potpunu zastitu te uvijek treba obratiti
pozornost prilikom obavljanja rizicnih aktivnosti.

PERFORMANSE | OGRANICENJA UPORABE

1l vecu otpormost na kidanje nisu preporuceni za upotrebu
Kod plcetnihstojev. it od udaracaseodnosina

ljerede oplysning:
standarder. 0g ikoner, der P Pl 0g
der. Alle di overholder

anbefales ikke til anvendelse i nerheden af bevaegende
‘maskiner. Impact Protection galder pa bagsiden af handen.

nadlanicu ruke. Ako je izvedba oznacena s X, 3
znaci da rukavica nije namijenjena za uporabu pokrivenu
odgovarajucim testom.

UDOBNOST I VELICINE Pogledajte tablicu iznad

Nosite samo odgovarajucu velicinu proizvoda. Proizvodi koji
suprekomotni i preuski ogranicit ce pokrete | nece osigurati
optimalnu razinu zastite. Velicina ovih proizvoda oznacena je na
rukavicama. Pogledajte tablicu iznad za raspon velicina.
SKLADISTENJE | TRANSPORT Kada nije u uporabi, pohranite
proizvod u dobro prozracenom prostoru zaiticenom od

g
kravene i forordning (EU 2016/425).
LAS GRUNDIG INSTRUKTIONEN FR DU ANVENDER DETTE
PRODUKT
Dette produkt er designet til at minimere risikoen for / yde
beskyttelse mod generel mekanisk rsiko. Husk dog, at ingen PPE-
genstande kan yde fuld beskyttelse, og der skal altid vise omsorg
for,nar der udfores en risikoaktivitet.
YDEEVNE 0G BEGRANSNINGER VED BRUG

NIVEAU OPNAET

Hvor angivet med X, betyder det i stedet for et
nummer, at handsken ikke er beregnet til brug, der er daekket af
den tilsvarende test.

PASFORM 0G STORRELSE Se tabel ovenfor

Brug kun produkter af passende storrelse. Produkter, der enten er
for lose eller for stramme, begrenser bevaegelsen og giver ikke
det optimal torrelsen af di er
markeret pa handsken. Se tabel ovenfor for starrelsesinterval.
OPBEVARING 0G TRANSPORT Nar produktet ikke er i brug,
opbevares produktet i et godt ventileret omrade vaek fra ekstreme
temperaturer. Hvis produktet er vadt, lad det tarre helt, for det

INSPEKTION FOR 0G EFTER BRUG: Tjekaltid handskerne
inden brug, His produktet biver beskadiget,vil det IKKE
give optiumniveauet for beskyttelse og skal kasseres og
udskiftes.Brug aldrig et beskadiget produkt. Hvis du er tvivl,

Ydeevnen gelder forprodukter en ny tilstand og

ke gttt s vrentases.

at disse produkter ke vashkes eller rengores.
MERKNING - PRODUKTET ER MARKERET MED:

ii. Fabrikant / autoriseret repraesentant
v.Pikiogrammet med det relevante standardnummer og

TIL BRUG -

I— L ekstemnih \'en:g,gvalum,‘flko;evpmlzvndvlazan, qadase T v
opsEGRAZINA  PREGLED PRUJE | NAKON UPORABE: Prie uporabe uvjek EN3Sg A Sidsye @ onte o
EN388 A Otpomostna abraziju 04 provieravajte rukavice. Ako se proizvod osteti, NECE pruiti W16 remodstnd 04
2016 B Otpomostnarezanje odtricom 05 optimalnu razinu zastite i mora se odbaciti i zamijeniti.Nikada D Puncture Resistance 04
€ Otpomost na kidanje 04 nemojte korititiosteceni proizvod. Ako ste u nedoumic, obratite E Straight lade Cut Modstand AF
D Otpornost na probijanje 0-4  se proizvodacu. F Impact Resistance x-p  kontakt producenten.
E Otpornost na AF Razine proizvode u
F Otpornost na udarce xp l\ovoms!amull\ew]edeakosepmlzvadopere
Stoga se preporuca da se ovi proizvodi ne peru i ne ciste k ki EN511:200¢ T
EN511:2006 - POSTIGNUTA RAZINA OZNACAVANIE - PROIZVOD JE OZNACEN SA: BESKYTTELSE MOD KULDE:
Pogledajte tablicu iznad ZASTITA 0D HLADNOCE: . CEoznaka / ANSI oznaka NIvEAU omRdpe - CE:maerket/ ANSl-mazrket
Il Prozvoda / ovlasteni predstavnik ENST] e dmodkomektivt ol Pyl 0
ENS11 0PSEGRAZINA 11l Kod proizvoda IV. Velicina o . 2006 B Modstand med kontakt Kol 4 iii. Produkt kode iv. Strrelsen
2006 A Otpormost na kovektivnu hladnocu 14 V.Piktograms relevantnim brojem standardai brojevima koji lodstand mod kontakt Koldniveau
B Otpornost na kontaktnu hladnocu 14 Omacavaju performanse. € Permeabilet tlvandriveau 01 prastationsfigurer.
€ Otpomstna popustane vode 01  PERFORMANSE | OGRANICENJA UPORABE - 06

ANSI /1SEA 105-2016 - POSTIGNUTA RAZINA
ANSI /1SEA 138 - POSTIGNUTA RAZINA Pogledajte tablicu iznad

0soba, kod kojih usled kontakta moze doci do iritacije i/il

alergoloske reakciie Ukoliko dode do aergoloske reakcie, odmah
potrati savet lekara.

otvorenim plamenom. . One nece spreciti povrede od nagnetenja
i povezane sa vibracijama. Proizvods kojiimaju ivo 1 ilivii na

j
'www.portwest.com/declarations

: Za svojstva A-Eisp jepreuzetzpocrua

Neke rukavice mogu sadravati sastojke za koje se zna da su
moguci uzrok alergija kod osjetljivih 0soba, koji mogu izazvati
nadrazenu i / ili alergijsku reakciju kontaktom. Ako se pojave
alerijske reakdije, hitno zatrazite medicinsku pomoc.

Preuzmite izjavu o sukladnosti na

dlana rukavice. nesmuu dociu
s otvorenim plamenom . Nece sprijeciti povrede od nagnecenja
ili povrede povezane sa vibracijama. Proizvod kojiimaju razinu

ANSI/ ISEA 105-2016 - NIVEAU OPNAET

Nogle handsker kan indeholde ingredienser, der vides at vaere en
mul\q arsag til allergi hos sensibiliserede personer, derkan udvikle

ANSI/1SEA 138 - NIVEAU OPNAET

BEM/ERK : For egenskaber A-E tages testproven fra handskens
handflade. Handskerne / zzrmerne mé ikke komme i kontakt med
abenild . De forhindrer ikke at forvolde skader og tilhorende

J elerallergisk Huisallergiske
reaktioner forekommer,skal man sraks opsoge lzgehizelp.

Download overensstemmelseserklaring

vibrationer. Produkter, der opnar et niveau 1 eller hojere i ivestyrke,

@www.portwest.
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%
=3
PROTECTION )
USERS INFORMATION
PRODUCT EN388:2016 eNs11:2006 [ No* ANSI/ISER ANSI/ISEA Size
CODE LEVEL ACHIEVED LEVEL ACHIEVED 105-2016 138
Jolele]|[ 2]} LEVEL ACHIEVED

A729 ‘4 X‘A‘Z

‘z‘ X Iowsl(unu‘

I LEVEL2 I7/5712/3Xl‘

MANUFACTURERS ADDRESS:
Portwest, Westport, Co Mayo, Ireland

NAME AND ADDRESS OF CERTIFIED BODY:

CTC, Parc Sc. T. Ga. - 4, rue Herm. Frenkel, 69367 Lyon Cedex

07, France NO¥0075

INTERTEK TESTING & CERTIFICATION LTD, ITS House, Cleeve Road, KT22 75B LEATHERHEAD, UK NO* 0887

EN388:2016
EN511:2006
EN420 2003 + A1:2009

q3

ANSI/ISEA 105-2016

ANSI/ISEA 138
IMPROVED IMPACT
RESISTANCE

[l

(Bl NAUDOTOJO INSTRUKCIJOS PRODUKTO KODAS Zr. Lentele aukséiau m INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE CODUL PRODUSULUI Consultati tabelul E NAVODILA ZA UPORABO KODA IZDELKA Glej tabelo spodaj. E ANVANDARINSTRUKTIONER I PRODUKTKODEN Se tabell ovan
Produk éje iss Zalia iudand titi i i de i jerad i i for anvindning i narheten
e asite inf deveti saiajudaniy jrengimy, Poveikio i detala atingoestntif rupereanivell 1 sau mai mare nu sunt etizdelk. —vibracijami. ldelk, ki pi odpornosti na trg ett o ; ; otstand i inte
s Gl artirioncs . apsaugata i K masumaspaymetas e Sntatic inarea ot miscae. o spoigonaiy " oo s oo e standarerEndestandarderach Hanersomvisos piide ;; g;';'g;"mag'm";;»es“;";;g:;g';tm'g;,"g;‘x'E;S i akidan
f skaiciumi, o raide X, tai reiskia pirstir k dévéti pagal 1 are apar Protectia impotriva impactului se aplicé in partea dmsna{ea inv podatki ahtevam strojev . Zaséita pred udarci velja za zadnji el Y g
2016/425 normatyvo reikalavimus. atitinkama testg. (anfUlmilﬂ!E(u(?fm!?léRegu/am?‘:l‘!ll/u/(fU2076/425) in méinii.In cazul n care performanta esteindicati cu un X, in U{edbe([U2016/425) deloke. Cej oznatenazX, de uppfyller (EL 2075/425} ‘nummer, ar handsken inte avsedd for anvandning som omfattas

PRIES NAUDODAMI $) PRODUKTA ATIDZIAI PERSKAITYKITE
SIAS INSTRUKCUAS

Sis produktas skirtas sumazinti arba apsaugoti nuo mechaninio
pazeidimo izikos. Taciau visada atminkite, kad jokia AAP pilnai

nesuteikia 5 todel visad: k

Kai atliekate su rizika susijusius darbus.

NASUMAS IR NAUDOJIMOS! APRIBO]IMAI
PASIEKTAS LYGIS Zr.

ATITIKIMAS IR DYDZIAI . Lentele auksciau
Dévekite tik tinkamo dydzio produktus. Per laisvi ar per anksti
produktai riboja judesius ir nesuteikia npuma\ws apsaugos. Siy

CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE
UTILIZAREA PRODUSULUI

1d

produkty dydisyra pazymetas ant pirtines. Tnk
lentele yra aukiciau.
LAIKYMAS IR TRANSPORTAVINAS

Acest produs este fie
impotriva iscului mecanic general. Totus, refinet ca niciun element
de PPE nu poate ofer o protecie complet i nu poate sa actioneze

Kai nenaudojami, ji
vneme atokiau nuo ekstremaliy |emperamn4 Jei produktas yra
$lapias, pries padédami | saugojimo vieta, leskite jam idiifi.
PATIKRINIMAS PRIES IR PO NAUDOJIMO : Pries
naududanuesn visada panknnkwe pirstines. Jei pmduk‘as yva
pazeistas, ji ik Psaugos ir t

arba pakels!as nauju.Niekada nenaudokite pazeisto produkto. Jei
abejojate, susisiekite su gamintoju.,

VALYMAS: Nasumo lygiai pagal standartg yra nustatyti
naujiems produktams ir negali bati garantuojami, jei produktas
yra isskalbtas.

LYGIY SKALE
EN388 A Atsparumas trnciai 04
2016 B Atsparumas jpjovimui 05
C Atsparumas plysimui 04
D Atsparumas pradiirimui 04
E Atsparumas tesiy aimeny jpjovimui AF
F Atsparumas poveikui XP
EN511:2006 - PASIEKTAS 1YGIS Zr. Lentele aukici
APSAUGA NUO SALCI0:
- LYGIY SKALE
2006 A Atsparumas konvekciniam Saliui Lygis 4
B Atsparumas kontaktiniam Salcui Lygis 4
€ Pralaidumas vandeniui Lygis 01

Rekon §i . irnevalyti.
ZYMEJIMAS- PRODUKTAS ZYMIMAS SEKANCIAI:

1. CE 2yméjimas / ANS| 2yméjimas

ii. Gamintojas/|galiotas atstovas

iii. Produkto kodas iv. Dydis

v. Piktograma su atitinkamu standarto numeriu ir nasumo
Zenklu..

NASUMAS IR APRIBOJIMAI -

ANSI /1SEA 105-2016 - PASIEKTAS LYGIS
ANSI /1SEA 138 - PASIEKTAS LYGIS Zr. Lentele auksciau

Kakurispistines it sutny daly s sl
smenims. Gali
a\erglne Konaing reakcia.

turi turéti

Atsisiyskite atitikimo deklaracija ad
Www.portwest.

DEMESIO! Dél savybiy A-E bandomasis
i pirstines delno ploto, Pirs

tiesioginio kontakto su ugnimi. . Neapsaugo nuo suzeidimy
suspaudziant ar del vibrados. 1 ar auktesnio nasumo produktus

intotdeaunain timpul ariscridicat.

PERFORMANTA S lIMITﬁRI DE UTILIZARE
EN388:2016- NIVELATINS Consultati tabelul

NIVEL GAMA
04

loc de un numr, inseamna ca manusa nu este conceput pentru
utilizarea care face obiectul testului corespunzator
AUSTARE S| MARIMI Consultagitabelul

PRED UPORABO IZDELKA, SI DOBRO PREBERITE TA NAVODILA
Taizdelek je zasnovan tako, da zmanjsa tveganje za / zaito pred
splosnimi mehanskimi vegani. Vendar e dobro vedet,da noben

Purtati numai prod Produsel
sunt prea slabe sau prea stranse vor restrictiona miscarea s nu vo

element osebne eme
zaicite, zato je treba pri izvajanju dejavnosti, povezane s tveganjem,
biti den.

asiqura nivelul optim de protectie Di produse
sunt marcate pe manusi. (onsulla;n (abe\u\ de dimensiuni.
I

IN OMEJITVE UPORABE

, depozitati
produsul intr-o zona bineventiata fem detemperaturil
extreme. Dac produsul este umed Jasat-l sa se usuce complet
inainte de introducerea in dep

INSPECTIA INAINTE §1 DUPA UTII.IZAR['

Verificati intotdeauna manusile inainte de utilizare. Daca produsu
este deteriorat ,acesta nu va oferi nivelul optim de protectie si
trebuie aruncat siinlocuit A nu se folosi produse deteriorate.In
cazul unor dubii se consulta producatorul.

1a se refera la produsele aflate in conditii si
nu pot fi garantate daca produsul este spalat.

Prin urmare, se recomanda ca aceste produse sa nu fie spilate
MARKING- PRODUSUL ESTE MARCAT ASTFEL:

. Producatorul/Reprezentantul autorizat

EN388 A Rezistentala abraziune
2016 B Rezistenta taieturii lamei 05
€ Rezistenta la rupere 04
@ D Rezistenta a strapungere 04
E Rezistenta |a taierea dreapta a lamei AF
F Rezistenta la impact XP CURATARE:
EN511:2006 - NIVEL ATINS Consultati tabelul
PROTECTIA IMPOTRIVA FRIGULUI: sau curatate.
NIVEL GAMA
e A Resistentalaadcea convectivaNivel 14 L Marcajul CE/ marcaul ANSI
B Rezistenta la contactul cu frigul Nivel 14
€ Impermeabiltatea [a apa Nivel o1 I Codul produsului

&y

ANSI /1SEA 105-2016 - NIVEL ATINS
ANSI /1SEA 138 - NIVELATINS Consultati tabelul

IV. Marimea
V. Pictograma cu numérulstandard relevant i cfele de
perormans.

5i ar putea {l fiind o

NOTE: , i

din zona palmelor manusi. Manusile / manecile acestora nu
trebuie sa intre in contact cu foc deschis. Acestea nu pot preveni
ranile cauzate de lovituri si asociate acestora. Produsele care

p a de alergii la ,. , care pot produce
reactii de contact iritante sau alergice. Dacé apar reacii alergice,
consultafi imediat medicul

Descarca declaratia de conformitate de pe -
www.portwest.com/dedlaratii

DOSEZENA STOPNJA Gleji

pomeni, da rokavica ni namenjena za uporabo, kuezamav
ustreznem preizkusu.

den har produkten
arutformad for att minimera risken for / skydda

PRILAGAJANJE IN VELIKOSTI )i

Nosite samo izdelke primerne velikosti. lzdelki, ki so preve¢
ohlapni ali pretesni, bodo omejevali gibanje in ne bodo
zagotavijali optimalne ravni zacite. Velikost izdelka je oznacena
na rokavici. Za primerno velikost glej tabelo zgoraj.
SKLADISCENJE IN PREVOZ Ko izdelek ne uporabljate, ga
shranjute na dobro prezracenem mestu, stran od ekstremnin
temperatur. Ce je izdelek moker, pustite, da se popolnoma
posusi, preden ga shranite.

PREGLED PRED IN PO UPORABI: Pred uporaho vedno
preverite rokavice. Ce se izdelek poskoduje, NE zagotavija
optimalne ravni zascite in ga je treba zavreci in zamenjati.Nikoli
ne uporabljajte poskodovanega izdelka. Ce ste v dvomu, se
posvetujte s proizvajalcem.

CISCENJE: Stopnje zmoglivosti s za nove izdelke injih i
mogoce zagotoviti, ce je izdelek opran.

Zatoje priporodljivo, da se teh izdelkov ne pere ali isti

v distilnici. N

OZNAKE- IZDELEK JE OZNACEN Z:

1. 0znako CE / oznako ANSI
b ’

STOPNJA OBSEGA
EN388 A Odporost poti obrabi 04
2016 B Odpormost protiurezninam 05
€ Odpornost prot aztrganju 04
D Odpornost poti prebadanju 04
E Odpornost proti rezninar ravnih ezi AF
F 0dpornost prti udarcem XP
EN511:2006 - DOSEZENA STOPNJA Glej tabelo spodaj.
ZASCITA PROTI MRAZU:
STOPNJA OBSEGA
ENS & topnja Odpomnost i
B Stopnja Odpornostina Kontaktni mraz 14
€ Stopnja Prepustostivode o1

&

. Proizvaj § astopnikom

. Kodo izdelka IV.Velikostjo

V. Piktogramom ustrezne stewlke standarda in ucinkovitosti.
udl IN OMEJITVE UPORABE -

ANSI/ISEA 105-2016 - DOSEZENA STOPNJA
ANSI /1SEA 138 - DOSEZENA STOPNJA Glej tabelo spodaj.

Nekatere rokavice lahko vsebuiejo sestavine, a katere
e nano, da ahko povzrocijo alergijo pripreobtutijvin
osebah. Ce se pojavijo alergiéne reakcije, nemudoma poicte

OPOMBA: Za lastnosti A-E se poskusni vzorec vzame s povrsine
dlani rokavice. Rokavice / rokavi ne smejo priti v stik z direktnim

Prenesite izjavo o skladnosti
@ com/izjave

plamenom. . Ne i¢itijo pred nevarnimi udarciin s

mot generell mekanisk risk. Men kom alltd hdg att inget
PPE-material kan ge fullstandigt skydd, och alltd méste vard tas
vid iskbedomning,

PRESTANDA OCH BEGRANSNINGAR AV ANVANDNING
EN388:2016- Nivé uppnidd Se tabell ovan

NIVA
EN3g8 A Slisyrko o4
2016 B Bade CutResitance os
€ Rimingsesitans -
D Punkteringstesisans o4
E Rak Blades utResistance I
F slagskydd P
ENS11:2006 -Niv uppnadd e tabellovan
SKYDD MOT KYLA:
NV
NS A Mostindskattmothomektiviiidng 14
B Natstind motkotake all i 4
C Pemeabilfet forvateniva 01

av motsvarande test.

MONTERING OCH STORLEKNING Se tabell ovan

Anvénd endast produkter av [mplig storlek. Produkter som ar
antingen for los eller for snava begransar rorelsen och ger inte
optimal skyddsniv. Storleken p3 dessa produkter ar markt pa
handsken. Se tabell ovan for storleksintervall.

LAGRING OCH TRANSPORT Nar produkten inte anvands,
forvara produkten i ett valventilerat omrade bort frén
extremtemperaturer. Om produkten ar vat, 3t den torka helt
innan den laggs i forvaring.

INSPEKTION FORE OCH EFTER ANVANDNING: Kontrollera
alltid handskarna fore anvandning. Om produkten skadas
kommer den INTE att ge optiumnivan och méste kasseras och
bytas ut Anvand aldrig en skadad produkt. Om du ar osaker,
kontakta tillverkaren.

RENGORING: Prestandanivierna galler for produkter  ett nytt
skick och kan inte garanteras om produkten tvattas.

Darfor rekommenderas att dessa produkter inte ska tvattas
eller rengoras.

MARKNING - PRODUKTEN AR MARKT MED:

|. CE-mrket / ANSI-market

. Tillverkaren / auktoriserad representant

Il Produktkoden iv. Storleken

v. Piktogrammet med relevant standardnummer och

ANSI /1SEA 105-2016 - Nivé uppnadd
ANSI/ISEA 138 - Niva uppnadd Se tabell ovan

NOTERA : For egenskaper A-E tas testprovet frén handskens
handflat. Handskarna / drmarna fr inte komma i kontakt med en
Gppen flamma . De kommer inte att forhindra forfoj

CH AV -
Vissa handskar kan innehalla ingredienser som ar kanda for att
vara en mjlig orsak il llergier hos sensibiiserade personer, sor
kan utveckla rriterande och / eller allergisk kontaktreaktion. Om
allergiska reaktioner uppstar, kontakta genast lakare.

och illrande vibrationer, Produkter som uppnr iva 1 ellr hogre

Ladda
@Www.portwest.com/dedarations

m MANUALI | PERDORIMIT

KODI | PRODUKTIT Shih tabelen e mesiperme

TOOTE KOOD Vaatatabelit.

m BRUKERINFORMASJON

PRODUKTKODEN Setabell over

m IHCTPYKLIIT AN KOPUCTYBAYA

KO BUPOBU Jue ma6nuyro suwe

Referojuni tiketes e produkti per informacion te detajuar mbi
standardet perkatese. Vlgjne vetem standardet dhe ikonat ge shiagen
ne produktin dhe informacionin e perdoruesit me poshte. Tegjtha keto
produkte jane ne perputhje me kerkesat e Rregullores (EU 2016/425).

Lexoni me Kujdes keto Udhezime Perpara Perdorimit te
Ketij Produkti

Ky produkt eshte projektuar per te minimizuar rrezikun / mbrojtje
nga rreziku pergjithshem mekanik. Megjithate, gjithmone mos
harroni se asnje artikull i PPE-se nuk mund te siguroje mbrojtje te
plote dhe kujdes duhet gjithmone te merret gjate kryerjes se nje
aktiviteti te lidhur me rezikun.

prane makines ne levizie,  Mbrojtja e Naikimit aplikohet né
plsine prape e o, Kuprfmanca egohet me e,

E KASUTUSJUHEND

tootesildit. Ainult id, mis on

tooted druse (i

ne vend te nje numri, do
per perdorim te mbrojtur nga rreziku pevkates

DHE MASAT i
Veshinl vetem produkte me nje madhesi te pershtatshme.
Produke te cilatjane shume te lirshme ose shume te shtrenguara
do te kufizojne levizjen dhe nuk do te sigurojne nivelin optimal
te mbrojtjes. Madhesia e ketyre produkteve eshte shenuar te
dorezat. Shih tabelen e mesiperme per rangun e madhesise
MAGAZINIMI DHE TRANSPORTIMI Kur nuk eshte ne

perdorim, inne e zone te ajosur mire larg

‘A DHE LIMITIMET E

NIVELITARRITUR

FUSHA E NIVELIT
-4

EN388 A Rezistanca ndaj Grryrjes 0

2016 B Rezistanca ndaj Prerjes me Thike 0-5 05
€ Rezistanca nda Grisjes 04
D Rezistanca ndaj Shpimit 04
E Rezistanca ndaj Prerjes me Thike Drjejtperdrejt ~ A-F

F Reistenca Goditjeve XP

EN511:2006 - NIVELI | ARRITUR Shih tabelen e mesiperme
MBROJTJA KUNDER TE FTOHTIT:

EN5T1
2006

FUSHAE NIVELIT
A Rezistenca ndaj te Ftohtit Konviktive Niveli 14
B Rezistenca ndaj te Ftohtit ne ne Kontakt Niveli  1-4
C Pershkrushmeria e Ujit Niveli

Kkt eshte i agur, lejo ge
te thahet plotesisht para se te vendoset ne depo.

INSPEKTIMI PARA DHE PAS PERDORIMIT: Gjithmoné
kontrolloni dorezat para pérdorimit. Nese produkti behet i
demtuar, NUK do te offoje nivelin e opcionit te mbrojtjes dhe
duhette higet dhe te zevendesohet. Asnjehere mos perdorni nje
produkt te demtuar. Nese dyshon, konsultohuni me prodhuesin.
PASTRIMI: Nivelet e performances jane per produktet ne

nje gjendje te re dhe nuk mund te garantohen nese produkti
pastrohet.

Prandaj rekomandohet ge keto produkte te mos jene te lare ose
te thata te pastrohen.

SHENIMI- PRODUKTI ESHTE SHENUAR ME:

1. Shenja i CE / ANSI

ii. Prodhuesi / perfagesuesi i autorizuar

i, Kodi  produktit iv. Permasa

v. Piktogramin me numrin perkates te standardit dhe figurat

e performances,

2016/425) niuetele.

ENNE KAESOLEVA TOOTE KASUTAMIST LUGEGE HOOLIKALT
NEID JUHISEID

Selle toote eesmérk on minimeerida tildist mehhaanilist ohtu/
tagada kaitse iildise mehhaanilise riski eest.
KASUTUSVALDKOND JA PIIRANGUD

EN388:2016- SAAVUTATUD TASE Vaata tabelit.

TASEME ULATUS

EN388 A Kulumiskindlus 04
2016 B Liikekindlus 05
C Rebenemiskindlus 04

D Torkekindlus 04

E Otsene likekindlus AF

F Porutuskindlus XP

I itatav kasutada liikuvate masinate laheduses. Impact
Protection kehtib ke tagakiiljel. Kui tulemus on tahistatud X, st
etkinnas ei ole vastava Kaitsega kaetud.

ISTUVUS JASUURUS Vaata tabelit.
Kanda ainult sobiva suurusega toodet. Tooted, mis on Inqa

Se produktets etikett for detaljert informasjon om tilsvarende
standarder.Bare standarder og ikoner som vises bade pd produktet og
gjelder. All

kravene i forordning (EU 2016/425).
LES DISSE INSTRUKSENE NOYE FOR PRODUKTET TAS | BRUK

laiad vai liga pingul, pirates likumist ei
kaitset. Nende toodete suurus on margitud kinnastele. Vaata
suuruste tabelit.
LADUSTAMINE JATRANSPORT Kui seda toodet i kasutata,
hoidke seda hasti ventileeritavas ruumis, eemal ekstreemsetest
temperatuuridest. Kui toode on mérg, sis laske sel taielikult
kuivada enne ladustamist
KONTROLLIGE ENNE JA PARAST KASUTAMISTK Enne
kasutamist kontrollige alati kindaid. Kui toode saab kahjustada,
siis el oma ta optimaalset kaitset. See tuleb eemaldada kasutuses
jaasendada.Ara kunagi kasuta kahjustatud(rikutud) toodet.
Kahtluse korral konsuiteeri tootjaga

Toimingute juhised ja

EN511:2006 - SAAVUTATUD TASE Vaata tabelit.

KAITSE KULMA EEST:
TASEME ULATUS
ENS A Komektinse kilmakatse Tse
B Kontaktse killma kaitse Tase 14
CVeekinduselaitseTse 01

) e ™

ANSI /1SEA 105-2016 - SAAVUTATUD TASE
ANSI /1SEA 138- SAAVUTATUDTASE  Vaata tabelit.

ANSI/1SEA 105-2016 - NIVELI | ARRITUR
ANSI /1SEA 138 - NIVELI | ARRITUR Shih tabelen e mesiperme

SHENIM: Pér pronat A-E, mostra e provés merret nga zona e
palme e dorezés. Dorezat/Menget nuk duet tejene ne kontakt

jte me flaket . Ato nuk do te p:
ngash(ypja dhevmvanone( Produktet ge arrijne n]e mve\ 10se me

A DHE KUFIZIMET E -
Disa doreza mund te permbajne perberes qe jane te njohur per te
qgene nje shkak i mundshem i alergjive ne personat e sensibilizuar,
tecilet mund te zhvillojne reaksione irrituese dhe / ose alergjike
te kontaktit. Nese reagimet alerike duhet te ndodhin, merrni
menjehere keshille mjekesore.

Shkarko deklaraten e konformitetit

telarte n

PANE TAHELE: A-E omaduste jaoks voetakse katseproov kinnasest
peopesa alalt. Kindad/varrukad ei tohi kokkupuutuda \ahnse

uutes i saa garanteerida pesu tulemust.
Seega soovitame neid tooteid mitte pesta ega puhastada
keemiliselt

MARKEERING-TOODETE MARKEERIMINE:

1. CE mérgistus/ANSI mark

i. Tootja/Volitatud esindaja

ii. Toote kood iv. Suurus

numbrija
niitajat

SUUTLIKKUS JA PIIRANGUD KASUTAMISEL

Maned kindad voivad sisaldada koostsaineid, mis on tundlikel
inimestel allergia voimalikuks pahjuseks, kelelvoib tekkida
aritav ja/voi alergiline reaktsioon. Kui tekivad allrgilsed
reakisioonid, padrduge viiitamatult arsti poole

Laealla

leegiga . Need e takista purustamise vi

g . Tooted, 1v6i korgem,

@www.portwest.

P erutformet fora av] giver mat
generelemekaniserisko Detereve vkt & huske paa tt

Produkter som er tildelt nivé 1 eller meri anbefales
ikke brukt nzer maskineri bevegelse. - Impact Protection gjelder
pa baksiden av handen. Hvor ytelsen er angitt med en X
istedenfor et tall, betyr dette at hansken ikke er utformet for bruk
dekket av den tilsvarende testen.

TILPASNING OG STGRRELSER: Se tabell over

Bare bruk produktet i passende storrelse. Produkter som er for

3HaYKy,

He T0B) Y Py’
MeXaHiawis. - 3aXICT BRNBY 33CTOCOBYETHCA A0 331101

Peenavesmy (EU 2016/425).
YBAXHO NPOYUTAVTE Ll IHCTPYKLLIT NEPEA BUKOPUCTAHHAM
IPORYKTY

acTHHI pyKH. THKa BKa3aHa 3a 0NOMOT0l0
X, a He uncna, Ue 03Haua€, Wwo PYKaBUKa He py3Hayena Ans
BUKOPHCTaHHA, OXONHOTO BIANOBIAHAM BNPOGYBaHHAM.
I'II‘:lBIP 1PO3MIPU Jue mabnuyso suue

BUKOpYCTOByiiTe BAPOGM TinbKM BIANOBIAHOTO Po3Mipy. 3aHaTo

PVU kan gi full beskyttelse og forsiktighet skal altd ut lose ellerfor girikke det / U260 32KQATOTCH BAPOGH O OGRyBar yxive
utforelse av en risikorelatert aktivitet. optimale beskyne\sesmvée\ Stonesen i dette produktet er W(W s i pien 3axucry. Poswip
angitt pé hansken. Storrelsen til dette produktet er angitt pa naw'sTar, NWWE He MOxe 3a EEHE"W"""W"”"“" iy pykamulvllmn. PAA PO3MIpIB B TabML BuLe.
YTELSE 0G BRUKSBEGRENSNINGER hansken. Se tabellen ovenfor or starelsesomride. sy p inog a3 1TPAHCNIOPTYBAHHA fkwo pykasicn e
: Nardeikke eribruk, skal ~ PHSHKOM AiAsHOCTL. BUKOPHCTOBYIOTbCA, 36epiraiite i 8 A06pe NpOBITpIOBaHOMY
NIVAOMRADE e fages et got ventilrt omride uten eksteme temperaturer, ACBHKOPHCTARHA IpHILLEHH, yHUK2I04M iepenaps Teweparyp. Ao BADIO
EN388 A Slitasjestyrke 04 Hyis produktet er vitt, la det torke helt for det lagres. EN388:2016. 0YKYBAHMH PIEHD " MOKPHJ, faiTe floMy BUCOXHYTU IOBHICTIO Nepefi 36epiraHHAM.
2016 B Kuttmotstand 05 |NSPEKSJON FAR 0G ETTER BRUK: Sjekk alltid hanskene g Aus matnuyo suie TEPEBIPKA NEPEZ} BUKOPUCTAHHAM I TIICNSA HBOTO:
§ Pemotand and &4 forbruk. His produktet r skadel, gi et IKKEdet optimale ATASON CTYIEHI 336101 pespine GBI 15 BIKODICTaHATN, A
B o iblad WF  beskyttelsesniviet og m Kastes og bytes utAdr buket skadet  EN388 A Orip cpaiin piset
b ot wop  Produkt Huisdu er i, rifor deg med produsenten. 2016 B Griikicrs go nopisis o 3XCTY, ToMy PyKABHIKA TPEGa 3HTH i 3ankumTHikon
! for produkter  ny tlstand og € Orip pospisy 04 e BKOpHCTOByiiTe NOLKOZKeHI! BUPIS. Y pasi Cymisia
kan ikke garanteres etter produktet er vasket. [D ?Yf:l_:“”g"ﬁn‘;ﬂ"""" oxen :: 3BePHITbCA 70 BUPOGHHKa.
:2006- Derfor anbefales det at disse produkter aldri vaskes eller renses. b ; WIEHHA: Crynes XapaKTepACTK no3Havesi Ans BUpOSis
sz':akégifugf_wm WA Se abelfover MARKERING — DETTE PRODUKTER ER MERKET MED: F Onip yaapy XP g i0BoMy Crai, | H rapaHTYIOTBCA A MPAHHA NPOZYKTY.
: 1. CE-merket / ANSI-merket Tomy MHTH | CYHTH U] BHPOGH.
ENST1 NIVAOMRADE i prodysenten / autorisert representant EN511:200 PIBEHD BAHHS- BUPIB A
2006 A Motstand mot overfortkulde Niv 14 i, Produktkoden iv. Storrelsen 3AXHCT BIAXONOAY: 1. 3na CE / 3ak ANSI
B Motstand mot 14 med gjeldene standardnummer og IIATIA3OH CTYNEHIB i, BAPOGHHK / ynoBHOBaXeHitl npeaCTagHik
C Vanntette egenskaper Niva 01 ymsesmvénau fz’m‘ A Grficts 50 KowexTugwomy xonogy Cyris 1-4 i, KOB BUPOGH iv. Poswtp

ANSI /1SEA 105-2016 - OPPNADD NIVA
ANSI/ISEA 138- - OPPNADD NIVA

Noen hansker kan inneholde ingredienser som er kjent som
enmulgrsaktallgisnstve esoner,som kanutile

MERK: For egenskapene A-E blir proveproven tatt fra handskens
handflateomrade. Hanskene/ermene skal ikke komme i kontakt

reakfonerappsar, oppsok lege umicicbart

Lastned konfnrmitetserklaering pa:

med apenild. De forhindrer ikke og

www.portwest.

B Giiikicts g0 kowTakTHoro xonogy Cyris 14
€ Mpotnksicts Boau Cryni

ANSI/ ISEA 105-2016 - 04IKYBAHI/ PIBEHb
ANSI/ISEA 138-- 04IKYBAHWI PIBEHb [ue ma6nuuio suwe

v.TliKTOrpama 3 BIANOBIAHIM HOMEpOM CTaHAapTy i
TIOKa3HWKaMI XapaKTEDHCTHK.
XAPAKTEPUCTUKM | OBMEXEHHA MIA YAC
BUKOPUCTAHHA -
e HpoBi MOXYTs T pei, A € MOXBO
TpH4HOI aneprity Oci6 3 NiABULIEHOI0 Yy TAUBICTIO, y

AKN / abo peaxuia

NPUMITKA: [Ins BracuBocreit A-E ocnippkyBaka npo6a 3aTa
3 06macti nanbMi NepuaTku, PyKagiuKit / pyKasa He NoBiHHI
KOHTKTYBaTl 3 BIAKPUTHM NONYM'AM . BOHI He nepekoaxaioTh
TPaBM B pe3ynbTati APo6NeHHs i NOB'A3aHNX 3 HitMM BibpaLii.

a anepret. HKUL0 N0YANaCA aneprivHa peaki, Heraitno
3BEHITCA 20 KADA.

3aBaHTaMMTH AeKnapauito BignosiaHocTi
@www.portwest. i

ve nuk per perdorim BupoGH, AKi Aocaralor Crynens 1 sue. po3pusy,
E WHCTPYKLIUW 3A NOTPEBMTENA | KOA HA MPO/YKTA Buxme matnuyamano-2op: m WHCTPYKLJMYA 3A YIOTPEGA HA KOPUCHVKOT | KOR HATIPOU3BOLOT Moznedmeme 20 20puama matena LIETOTAJA INSTRUKCIJAS PRODUKTA KODS Skatiet ieprieks sniegto tabulu. m KAYTTOOHJE TUOTEKOOD! Vertaa taulukkoon yl.
awwrara ot yiap 3an Korato 0 Ha KHHetbe lasak g i Vain - avotulelle . Tuote ei suojaa puristukselta tai tarinalta Mikali

oBo3HaveHn CX, BECTO WICTO, poKaBHLaTa

U3UCKBAHUAMA HA Pee/vamewn (EU2016/425).

BHUMATETHO TIPOYETETE TESH WHCTPYKUUUM IPEAM A
W3MIO/3BATE TO3H NPOIYKT

To3H TPORYKT ¢ paspaBOTeH Taka, e A2 CBEAE A0 MUAHHMYM PHCKa OF
| oGHTypABaHE Ha A1LITa PelLy O6LL MeXaH e pHCK. Hesasico

P 3ay10TpeG, 06XBaaTa T CbOTBETHOTO
N3NUTBaHE.

no-zope
Hocere amo npoayKT ¢ nomxoaau paswep. IpoayKTiTe, KonTo
cTebpA e

0TT0Ba, o1 /INCHe Moxe Aa
OCHTYpH THa 3aLLHT3, 3 BAHATH TPAGEA 42 € NOTATaT FPIVKM NP
W3BBPLIBaHE Ha CBBP3ANA C PHCKa JTHOCT.

12 ocHrypAT 3auma.
Pa3MepbT Ha TesH NPOAYKTH € OTGENA3aH BbpXy PhKaBMLaTa.
Bukre Tabnuiata no-rope 3a 06xeata Ha pasmepue.
CBXPAH[HME W TPAHCMOPTUPAHE Koraro e u3nongare,

EN388:2016- HUBO HA U3PABOTKA Bume ma6nuuama no-20pe

EN388 HUBO HA OBXBAT
A Yeroiiungoct ka AGpasun 04
2016 i
B YcroiiunBoct Ha Cpaseae 05
€ YcroiidBoct Ha npoTpigaKe 04
D Yeroiiungoct Ha lpoixaae 04
E Ycroiineocr va Cpassare cllpago Ocrpue — A-F
F Ycroiiaugoct HaYaap xP

EN511:2006 - H/BO HA U3PABOTKA
Buxme ma6nuyamano-20pe 3AUTA OT CTYJL:

EN5T1 HYBO HA OBXBAT
2006 A YcroiiumBoct Ha KosexTHBeH Ty Higo: 14
B YcroiuuBoct Ha Kowraken Crya Hungo: 4
 Nponycknusocr a Boga Hieo: 01

ANSI/1SEA 105-2016 - HIBO HA U3PABOTKA
ANSI/ISEA 138- HBO HA U3PABOTKA
20}

3ABENEXKA: 3a caoiicrsa A-E npobata 3a TecTBane ce B3ema o1
061aCTTa Ha ANaHTa Ha AnanTa. PbkaBuLuTe / pbKasuTe He TpAGBa
A BIU3AT B KOHTAKT COTKPHT NIGMBK . Te HAMA Aa NpeAoTBpaTAT
HapaHABAHIATa, CBL32HATE C BUBPaLIW, TIDOAYKTH, KOWTO
fOCTHFaT HWBO 1 WK N0-BUCOKa ymwusama npoTpHBaKe, He

jiTe npoyKTa B A06p: noMelieHis Aaned
o Kpaihi Temnepatypi. AKO NIDOAYKTLT € BRaXeH, 0cTageTe fo
W3ChXHE HATLIHO, NDEAY £ 10 NOCTaBHTE Ha CKAA.
WHCNEKLWA NPEAN U CNEA YNOTPEBA: Bunarn
TpoBepABaiiTe pLKABAUMTE NpeH ynoTpeBa. AKo NpORyKTT
ce nospeaw, HE Lie oYM ONTHMANHO HiBO Ha 3alLTa
TpA6Ba Aa Gb/ie 3XBBPAEH 1 3aMeHeH. HuKora He u3nonssaiie
TI0BPeieH NPORYKT. AKO HMaTe CoMHeHNA, KOHCYTTHpaliTe ce
CIpoU3BOAHTENA.
MOYUCTBAHE: Husata Ha u3nbHeHite Ca 3a NPOAYKTH
B HOBO CHCTOAHME 1 He MOTaT 2 Gb/aT rapaHTUpaHu, aKo
NIPOAYKTHT Ce u3NMpa.
Cie0BaTeNHo ce Npenopb4Ba TesH NOAYKTH 42 He e MIUAT Wl
3 C& NIOANAraT Ha XUMAYECK UMCTeHe.
MAPKUPOBKA- POAYKTBT E MAPKUPAH C:
1. MapxuposKara “CE"/ Mapka ANSI
11, TIpoU3BOUTENAT / YTbAHOMOUIGHWAT NpencTaBHTen
11l Kog Ha npoaykTa IV. Paaeper
V. IMKTOFaMaTa CC CHOTBETHIA CTaHAGPTEH HOMEP H A2HHH
32 eQeKTHBHOCTTa.

nor neu -
HAKOW PKagHUM MOTaT 12 CoTbPKaT ChCTaBKH, 32 KOUTO
€ U3BECTHO, Ye (2 Bb3MOXHA NPHYIH 32 NPTk NpH
4yBCTBUTEAHM IMLA, KOWTO MOFaT A Pa3BUAT ApasHewa i /
WM anepriHa KORTaKTHa peaKuius. AKO Bb3HUKHT anepritihin
DeaKuyit, He3aBaBHo Ce KOHCynTHpaiTe C neap.
WsTernete AeKnapaus 3a CboTBeTCTBME
© "

cenpenop

WALN 53 JHRESS. a2 2 GaHYETo G gbeCyBa
Kane npercraara e o3#asesa coX,

e wmo ce Ha 3a7H4OT e Ha paKara.
HaMeCTo 6poj, 3Hau¥ Aeka pAKaBULATa He € HaMEHETa 32 ynorpesa
(EY2016/425) 10 3
BHUMATenHo NpouNTajTe npea paro W PASMUCNYBARE Moznedneme 20
KOPUCTUTE 0BOj NPOU3BOA. 20pHama ma6ena
080j NPOM3BOA € Au3ajHMPaH A2 op/m G

06e36eH 3AUITHTa 07 ONLIT MEXGHIKH H3HK, Cenak, ceKoral
e ceKapam aeKa HUTY ena CTaBia Ha 113 He MOXe 4a obe36enn
eN0CHa 3AUITHTa U TP CEKOrall MOpa 43 e pe3eMaT npin
BpLetse Ha AKTHBHOCT N0BP33HA CO PHHK.

W3BPLUYBAIE H OTPAHHYYBAA HA YIIOTPEBA
[EN388:2016- YCOrNACEHO HUBO

Iloznedneme 20 20pHama matena HHBO HHB
EN388 A Omopocr Ha abpasua 04
2016 B OmopHoct Ha cewnnoro 05

C OTopHOCT Ha conuparbe 04
D Npobien ornop 04
E_OTIOPHOCT Ha OTNOPHOCT Ha ceunnoTo AF
F OTopHoCT Ha yaap X

EN511:2006 - YCOTNIACEHO HUBO Moznedneme 20 20pHama
matena 3AWTHTA OA CTYA:
ENS11 HWUBO HYIBO
2006

A OmOpHOCT Ha KokBekTHBeH Ty Higo 14
B OTOPHOCT Ha KOHTaKT co Ty Higo 14
€ Nponycrmsoct wa sona Hiso 01

ANSI/ISEA 105-2016 - YCOTIACEHO HUBO
ANSI/ISEA 138- - YCOTMACEHO HYBO
[Moznedneme 20 20pHama mabena

3ABENEUIKA: 33 ceojcreara A-E, MpAMEOKOT 32 TeCTHpatbe ce 3eMa
ON NOBLINHATa Ha ANaHKETa Ha PaKABWLATa. PaKaBHLNTe / paKaBHTe
He Tpeia 2 A0JAET B0 KOKTBKT CO TOTHOT MnaMeH . THe Hewa fa

Mpow3sopre
KOV C2 DEMHOFY Na6aBH W1k MDEMHOy TecHy ke Fo OrpaHiuar
RBIKeIbETO U Hema A 06e36eaaT oNTHMAnHO HBO Ha 3auTHTa.
0Bite NpoU3BOL
TlornesHere fo ropHara Ta6ena 3a oNceror Ha roemiHa
CKNAZUPAHE M TPAHCMIOPT Kora He e 8o ynorpeta, uysajre
0 MOH3BOA0T B0 060 MOBETpeHa MpOCTopUja NoRaney o
eKCTPEMHU TeMnepaTypi. AKO NPOU3BOIOT € HABRaXHT, 0CTaBeTe

0 nac
MHCNEKLWIA NPEA W NOCEBHN YCNYTH: Cexoraw

1pOBEpYBaJTe 1 pakagiTe npeA ynoTpeGa. AKo NOI3BOROT Cratie

margune. Pt stondarsunoncs ks e parm o0
uzprod lie

Produkti kas sasniedz 1 vai vairak limenu pretestibu plisumiem,
nav ieteicami izmanto$anai kustigu masinu tuvuma. Impact

(€S20 76/425/ prasibam.

Protection attiecas uz roku aizmuguri. - Ja veikispeja if noradita
arsimboly X, nevs dpari, imds v paedzts etsana uz

Rapigi izlasiet 5

lietojat $o produk

i
tuotteeseen selkd kayttoohjeeseen merkityt luokitukset ovat voimassa.
Kaikki tuotteet tdyttavdt vaatimuksen (FU 2016/425.)

LUE OHJEET HUOLELLISESTI ENNEM KKVTTﬁI(

suojataso on yli 1 ei tuote sovellu liikkuvien koneiden
laheisyyteen.  Iskunkestavyys koskee kiden takaa. Kun
tuotteessa on merkint X talloin tuotetta ei ole voitu testata

Tuote suojaa riskita. T

owreren, HEMA aa
7 Ce 0TGN 1 3aMeHy HIKOraL He KOpHCTETe OLITeTeH Npow3s0
loKOnKY MIOCTOMN COMHEX, KOHCYTTHPa]Te Ce CO PON3BORHTEIOT.
YUCTERE: Higoara Ha w3seq6a ce 3a NPOM3BOM BO HOB
COCTO]6a U He MOXe 2 Ce FapaHTHPaaT ako NPOH3BOROT &
nepeseieH.

OTTyKa ce npenopatyBa 0Bie MPOU3BOZH A2 He e MUaT WA

1 ce wncrar.

OBENEXYBAIHE - POU3BO/0T E O3HAYEH CO0:

. 3akor CE / ANS| o3Haka

ii. Npou3BoguTeNoT / 0BMacTeH npercrashitk

. Kog Ha npow3BogoT v, fonemkara

V. TIUKTOrpaMOT CO PeNeBaHTHHOT CTaHaapaeH 6poj u 6pojkit

32 u3BeA6a.

W3BPLIYBAHE U OTPAHUYYBAA HA KOPUCTERE -

HeKow paKaBULI MOe 12 COPKaT COCTOJKH 32 KOM Ce 3Hae feKa cé
MOKHa NPHIAHA 33 aNEPTM Kaj NNUATa KOH cé CeH3MGMAN3HpaHH,
KoM MOXT 712 Pa3BHJaT WPHTGHTHa U / W ePTHCKa KOHTAKTHa
peakuuja. AKo Tpe6a /ia Ce NojaBaT aneprucki peaxiyuw, BefHaw
ToBapajte MeAWLIMHCKa RoMoLL.

Mpes i

U cnpevar KpowHiTe P

@ www.portwest.

TIpol3BOAUTE KOW NOCTHTHYBaaT HiEO 1 pHocT

Sis produkts ir paredzets,lai samazinatu risku / nodroinat UN IZMERI ainaon kavlemvﬂ havkmm koska tuote yksin ef suojaa. KOKO JASOVITUS
aizsardzibu pret visparéju mehanisku risku. Tomér vienmeér jaatceras, Valkat tikai piemérotu izméru. Pmdukn, kaslrpavakval\g\ vai . Vmaataulukkoanylln
Ka neviena IAL viemiba nevar nodrosinat pilnigu aizsardzibu, un  parak stingri i ja . Kayta vain jaimia. Lian pieni ta
vienmer janem véra, veicot ar risku saistitu darbibu. aizsardzibas limeni. So |zs|vada|umu lielums ir noradits uz cimda. Saavutettu taso yilé. liikett eik suojaa kunnolla. Koko on meritty tuotteeseen.
i Par lieluma diapazonu skatiet eprieks sniegto tabulu. Vertaa taulukkoon yl3.
EKSPLUATACLIA UN “ﬂ: 0SANAS IEROBEZOJUMI UZGLABASANA UN TRANSPORTS a toncizmants, 388 A Haaus MALLISTONTASO -y RASTOINTI JA KULJETUS
EN388:2016- Sasniegtais imenis uzglabajiet iédinama vieta prom no i 2016 B Viito 0 5 Séilytetaan huoneenlammossa ja iimavassa tilassa. Kuivattava
Skatiet iepriek sniegto tabulu. . galejibam. Ja produkts ir mitrs, Jauj tam pilniba noit pirms ennen varastointia.
sy e C Repeytymmen 04
LIMENU DIAPAZONS  jevietosanas glabasana. ) o i 04 TARKASTUSENNENJAJI([KEEN KAYTON:
EN388 A Izturbapret nodilumu 04 PARBAUDE PIRMS UN UN PECL AF i tuoteei
2016 B Pretiegieuma iztutba 05 Pirms lietosanas vienmér vienmer parbaudiet cimdus. ja produkte r Pistokestavyys XP Subjaa jaon hen havuenava Vioittunutta tuotetta ei saa kytta.
€ Sarausanu pretestiba 04 i hojats tas nesniedz optimalu aizsardzibas fimeni, untas - " PUHDISTUS:
L] (f“'“““a"ﬂim“”hﬂ o :: jaiznicina un janomaina.Nekad nelietojet bojatu preci. Jarodas Luokitus koskee uutta tuotetta. Tuotetta ei voi pests.
B o pretestibai X‘P sauba: razotaju. EN511:2006 - Saavutettu taso Vertaa taulukkoon ylld. i pesua eiki ja kuivapesua
fiedena zriba ! 'lmlik;l\NA: ve'\klspéjasI\mev,uamen;s:lzp:)duktiem jauna SUOJAUS KYLMAR VASTAA TUOTEMERKINNAT:
§ —— stavokli, un tos nevar garantet, ja produkts tiks mazgats. i. CE tai ANS| merkinta
EN571:2006 - Sasiegtals imenis Tade] nav eteicams Sos produktus mazgt vai . BNSTL vl o MALLISTONTASD 5 Valmistja
Skatiet ieprieks sniegto tabulu. MARKEJUMS - PRODUKTS IR ATZIMETS AR: 2006 J ¥ iii. Tuotekoodi
MZSARDZIBA PRET AUKSTUMU: . 1. CE markejums / ANSI markejums B Kontaktkylmd taso T4 Koko
ENS11 LIMENU DIAPAZONS . Raotas / pinvarotas parstavis € Vedenkesto taso 01y Kuvakkeessa luokitustunnus ja suoritustaso.
2006 A lzturba pret onvektivo aukstums 14 ———— TOIMINTAJARAJOITUKSET:
B Izturibas pret kontaktaukstums 14 v kmgvamma ar attiecigo standarta numuru un veiktspéjas ANSI ISEA 105-2016 - Saavutettu taso Jotkut meneenaanavammeunaa alergisia reaktioita herkilla
 Udens caurlaidiba limeni 01 radig ANSI /ISEA 138 - Saavutettu taso ylld. henkilgilla. Yy
N LIETOSANAS EROBEZOJUMI UN
Dai cimdi var saturet sastavdalas, kuras, iespéjams, var alergiju HuOM! £ testattava ndy kasin

ANSI/1SEA 105-2016 Sasniegtais limenis

ANSI / ISEA 138 Sasniegtais limenis
Skatiet epriek sniegto tabulu.

PIEZIME : Par A-E pasibam testa paraugs tiek pemts no cimda
palmu zonas. Cimdi/ pedurkném nedrikst nonakt saskare ar
atklatu liesm . Tie neaizkaves traumas un saistitas vibracjas.

Kairin

j lqa\ personai, kuram var attistiti

Karsmes reakcja. Ja rod
nekavéjoties jasazinas ar arstu.

Lejupieladéjiet atbilstibas deklaraciju
@www.portwest.com/declarations

Kasineet ja rannekkeet eivt saa altstua

www.portwest.com/declarations
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